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WPROWADZENIE
Dziekujemy za zakup odsniezarki HONDA.

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera informacje dotyczace obstugi i serwisowania ods$niezarki
HSS 1380i.

Wszystkie informacje zawarte w niniejszej instrukcji bazujg na najswiezszych danych dostepnych
w momencie jej drukowania.

Honda Motor Co., Ltd. zastrzega sobie prawo do wprowadzenia jakichkolwiek zmian bez
wczesniejszego powiadomienia i bez zaciggania jakichkolwiek zobowigzah.

Zadna z czesci niniejszej instrukcji nie moze by¢ powielana w jakiejkolwiek formie bez pisemnej zgody
Aries Power Equipment Sp. z o.0.

Instrukcja obstugi jest nieodiaczng czescig odsniezarki i w przypadku odsprzedazy musi by¢ do niej
dotgczona.

Zwrdc¢ szczegoblng uwage na informacje poprzedzone nastepujgcymi stowami:

A NIEBEZPIECZENSTWO ! Niezastosowanie sie do zalecen oznaczonych tym

znakiem stwarza wysokie prawdopodobieinstwo odniesienia powaznych obrazen ciata lub
$mierci.

!
A UWAGA! Niezastosowanie si¢ do zalecen oznaczonych tym znakiem stwarza

prawdopodobienstwo odniesienia obrazen ciata lub zniszczenia urzadzenia.

WAZNE

Tak oznaczono informacje przydatne w trakcie uzytkowania odsniezarki.

Jesli masz problem lub pytania dotyczace ods$niezarki - skontaktuj sie z Autoryzowanym Dilerem lub
najblizszym Autoryzowanym Serwisem HONDY.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Uzytkowanie odsniezarki wymaga od uzytkownika pewnego wysitku w celu zapewnienia
bezpieczenstwa wlasnego i innych. Zapoznaj sie dokladnie z Instrukcja Obstugi i upewnij sie,
ze wszystkie wskazéwki bezpieczenstwa sa dla Ciebie zrozumiate przed uruchomieniem
urzadzenia; zaniechanie tego moze doprowadzi¢ do obrazen ciata lub uszkodzenia urzadzenia.

llustracje zawarte w niniejszej instrukcji bazujg gtéwnie na modelu HSS1380i.

e llustracje moga sie rézni¢ w zaleznosci od typu urzadzenia.



Utylizacja

Aby chroni¢ srodowisko naturalne, nie wyrzucaj zuzytego urzadzenia, akumulatora, oleju
silnikowego itp., do zwyktych smieci komunalnych.

Postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami lub skontaktuj sie z Autoryzowanym
Dilerem Hondy.
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1. ZASADY BEZPIECZNEJ OBSLUGI

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Aby zapewnié bezpieczng prace:

- ™
e Odsniezarka HONDA jest tak zaprojektowana, aby zapewni¢
m bezpieczng i niezawodng prace, jesli jest obstugiwana zgodnie
z instrukcja.
Przeczytaj i upewnij sie, ze zrozumiates Instrukcje Obstugi przed
& przystapieniem do pracy z urzadzeniem. Zaniechanie tego moze
spowodowacé powazne obrazenia ciata lub zniszczenie sprzetu.
\ o
s ™,
¢ Nigdy nie wktadaj rak w rynne wyrzutowa sniegu podczas pracy
‘ silnika. Moze to by¢ przyczyna powaznych obrazen ciata.
L. /
. ™

Nie stawaj i nie pracuj wokét lub blisko slimaka odsniezarki, jesli
silnik jest uruchomiony. Twoja noga moze zosta¢ wciagnieta
przez Slimak podczas przypadkowego  uruchomienia,
zwigkszajac ryzyko odniesienia powaznych obrazen.

i
-
e Jesli rynna wyrzutowa zostanie zatkana, zatrzymaj silnik i za
pomoca przepychacza Ilub drewnianego patyka odblokuj
.- -¢t W-yrzutn!k. . o
; e Nigdy nie wkiadaj rak w rynne wyrzutowa sniegu podczas pracy
0.4 silnika. Moze to byé przyczyna powaznych obrazen ciata.
I'\_
I/’
e | e Trzymaj osoby postronne i zwierzeta z dala od odsniezanego
‘é I 'Hl terenu.
>
\




Spaliny zawieraja toksyczny tlenek wegla, ktory jest
bezbarwnym i bezzapachowym gazem. Wdychanie tlenku
wegla moze spowodowaé utrate przytomnosci,
a w konsekwencji prowadzi¢ do smierci.

Jesdli uruchamiasz ods$niezarke w zamknietej lub nawet
czesciowo ograniczonej przestrzeni, wdychane powietrze
moze zawieraé niebezpieczng ilo$¢ tlenku wegla.

Nigdy nie uruchamiaj ods$niezarki w garazu, domu lub
w poblizu otwartych okien lub drzwi.

Benzyna jest wysoce tatwopalna, a w pewnych warunkach
wybuchowa.

Nie pal i nie dopuszczaj zrodet iskier lub otwartego ognia do
miejsca uzupetniania paliwa w odsniezarce lub tam, gdzie jest
przechowywana benzyna.

Nie przepetniaj zbiornika paliwa i upewnij sie, ze korek wlewu
jest wlasciwe dokrecony po skonczonym tankowaniu.
Uzupetniaj paliwo w miejscach dobrze wentylowanych i przy
zatrzymanym silniku.

Goracy ukiad wydechowy moze spowodowaé powazne
poparzenia. Nie dotykaj goracych elementéw uktadu, jesli silnik
dopiero co pracowalt.




e Trzymaj z dala od akumulatora wszelkie zrodia iskier i ptomieni.
Akumulatory wytwarzajag wybuchowe opary, mogace spowodowaé
eksplozje.

-

e Z najwyzsza ostroznoscig obchodz sie z elektrolitem akumulatora, )
. gdyz zawiera rozcienczony kwas siarkowy. Kontakt elektrolitu ze

I
I
i
.
i

.

skérg lub oczami moze spowodowaé powazne poparzenia lub utrate
wzroku.

\

J

e Nie pozwalaj dzieciom oraz innym osobom postronnym dotykaé A
akumulatora dopéki nie upewnisz sie, ze rozumieja zasady
\ prawidiowej obstugi oraz zagrozenia zwiazane
‘ Y z akumulatorem.

-
)

\

A

oznakowania niskiego poziomu. Akumulator moze eksplodowaé,
powodujac powazne obrazenia.

( % e Nie uzywaj akumulatora, gdy ilos¢ elektrolitu siega na lub poniiejx\
\

-
o

.
( o Zakladaj okulary ochronne oraz gumowe rekawice, jesli obstugujesz

akumulator. W przeciwnym wypadku mozesz dozna¢ poparzen lub
nawet straci¢ wzrok.

)
@

A

.

( o Dokiadnie, uwaznie i ze zrozumieniem przeczytaj niniejsza |
Instrukcje Obstugi. Zaniedbanie tej czynnosci moze doprowadzi¢ do
Em powaznych obrazen operatora lub os6b postronnych oraz

uszkodzenia odsniezarki.

Obowiazki operatora

¢ Upewnij sie, ze wiesz jak szybko zatrzyma¢ ods$niezarke oraz zapoznaj sie z dzialaniem
wszystkich elementoéw sterujacych.

¢ Nigdy nie zezwalaj nikomu obstugiwaé odsniezarke bez wlasciwego przeszkolenia. Jesli
podczas pracy maszyny nagle z przodu ods$niezarki zauwazysz ludzi lub zwierzeta,
natychmiast zwolnij sprzegto jazdy, aby zatrzymaé maszyne i unikngé¢ zranienia przez
wirujace ostrza slimaka.



A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

W celu zapewnienia bezpiecznej obstugi:

e Zawsze dokonuj sprawdzenia urzadzenia przed rozpoczeciem pracy (strony 25 — 32),

zanim uruchomisz silnik. W ten sposéb mozesz zapobiec wypadkowi lub uszkodzeniu
maszyny.

e Odsniezarki HONDA sa zaprojektowane do bezpiecznej i niezawodnej pracy, jesli sq
obstugiwane zgodnie z instrukcja. Przeczytaj i upewnij sie, ze zrozumiates Instrukcje
Obstugi przed przystapieniem do pracy. Blad w obstudze moze spowodowaé¢ powazne
obrazenia ciata lub zniszczenie sprzetu.

e Przed uruchomieniem ods$niezarki sprawdz obszar, z ktérego ma by¢ usuniety $nieg.
Usun wszelkie przedmioty i przeszkody, o ktére odsniezarka moze uderzy¢ lub je
wyrzucié. Moga one byé przyczyna wypadku lub uszkodzenia maszyny.

e Sprawdz stan techniczny odsniezarki przed jej uruchomieniem. Napraw wszelkie
uszkodzenia i usun ewentualne awarie przed przystapieniem do pracy.
Jesdli podczas odsniezania uderzytes w jakas$ przeszkode, natychmiast zatrzymaj silnik
i sprawdz, czy nie doszlo do uszkodzenia maszyny. Uszkodzone urzadzenie moze
zwiekszy¢ prawdopodobienstwo odniesienia obrazen podczas pracy.

¢ Nie uzywaj odsniezarki w warunkach stabej widocznosci. Przy stabej widocznosci istnieje
zwiekszone ryzyko uderzenia w przeszkode lub spowodowania wypadku.

e Nigdy nie uzywaj odsniezarki do usuwania sniegu z drég i podjazdéw pokrytych zwirem,
poniewaz kamienie moga by¢ wciagniete przez slimak i odrzucone z duza sita. Moga
w ten spos6b spowodowac obrazenia ciata os6b postronnych lub przechodniéw.

e Nie pozostawiaj narzedzi lub szmatek itp. w lub pod ostonami, poniewaz moga
przyczynié sie do spowodowania obrazen, a takze do uszkodzenia ods$niezarki.
Narzedzia zawsze przechowuj w przeznaczonym do tego miejscu.




A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Ustaw rynne wyrzutowa tak, aby wyrzucany $nieg nie uderzyl w operatora, osoby
postronne, okna lub inne obiekty. Pozostan w odpowiedniej odlegtosci od rynny
wyrzutowej $niegu podczas pracy silnika.

Dzieci i zwierzeta domowe nie powinny znajdowac sie w poblizu pracy z odsniezarka, aby
unikngé obrazen spowodowanych przez wyrzucane odtamki i kontakt z urzagdzeniem.

Nie uzywaj ods$niezarki do usuwania $niegu z dachéw.

Aby uniknaé przewrdécenia maszyny, zachowaj szczegolng ostroznos¢ podczas zmiany
kierunku od$niezania przy pracy na zboczach.

Odsniezarka pozostawiona bez nadzoru na stromym spadku, moze przewrdci¢ sie,
powodujac obrazenia operatora lub przypadkowych oséb.

Nie uzywaj ods$niezarki na pochytosciach wiekszych niz 10° (17%).

Maksymalny kat pochylenia zbocza jest podany tylko jako punkt odniesienia. Jesli zbocze
jest zbyt strome, nie pracuj z odsniezarka, jesli chcesz unikngaé przewrécenia urzadzenia.
Ryzyko przewrdécenia sie odsniezarki zwieksza sie, jesli podtoze zbocza jest obluzowane,
nieréwne lub mokre.

Przed uruchomieniem silnika sprawdz, czy odsniezarka nie jest uszkodzona i czy jest
w dobrym stanie. Dla bezpieczenstwa wlasnego oraz innych os6b zachowaj szczegolng
ostroznos¢ podczas prowadzenia odsniezarki w gére lub w dét.

Jesli rynna wyrzutowa $niegu zostanie zatkana, zatrzymaj silnik i za pomoca przepychacza
lub drewnianego patyka odblokuj ja.

Nigdy nie wktadaj rak w rynne wyrzutowa podczas pracy silnika; moze to spowodowaé
powazne obrazenia.




A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Nigdy nie uruchamiaj silnika w zamknietych lub ograniczonych przestrzeniach. Spaliny
zawieraja trujacy tlenek wegla; wdychanie tlenku wegla moze spowodowac utrate
przytomnosci i prowadzi¢ do smierci.

Podczas pracy urzadzenia ttumik nagrzewa sie do bardzo wysokiej temperatury i pozostaje
goracy jeszcze przez jakis czas po zatrzymaniu silnika. Badz ostrozny i nie dotknij ttumika,
gdy jest goracy. Pozwdl silnikowi ostygnaé przed przechowywaniem ods$niezarki
w zamknietym pomieszczeniu.

Przed wykonaniem jakichkolwiek czynnosci serwisowych zatrzymaj silnik i pozw6l mu
ostygnac.

Przed jazda do tylu doktadnie sprawdz obszar przed i za ods$niezarka.

Aby chroni¢ stuch, uzywaj sltuchawek ochronnych podczas pracy z odsniezarka.

UWAGA

Podczas kierowania ods$niezarkg trzymaj raczke urzadzenia mocno i pewnie; idz, nigdy nie biegnij.
Zatéz odpowiednie zimowe buty zapobiegajace $lizganiu sie.




2. UMIEJSCOWIENIE NAKLEJEK OSTRZEGAWCZYCH

Naklejki te informujg o potencjalnych zagrozeniach, mogacych spowodowaé odniesienie powaznych
obrazen. Przeczytaj informacje zamieszczone na tych naklejkach i wskazéwki bezpieczenstwa
opisane w niniejszej instrukcji.

Jesli ktora$ naklejka ulegnie uszkodzeniu lub stanie sie nieczytelna, skontaktuj sie z Autoryzowanym
Dilerem Hondy w celu nabycia nowej naklejki na wymiane.

“

ZACHOWAJ BEZPIECZNA
ODLEGLOSC OD SLIMAKA

1-T




UWAGA — WYRZUTNIK
SNIEGU

10



PRZECZYTAJ INSTRUKCJE OBSLUGI / UWAGA SPALINY / OSTROZNIE Z PALIWEM

ADA®LAR

\

\

PRZECZYTAJ Q \
INSTRUKCJE OBSLUGI . Q

A

UWAGA — GORACE

:"——_ —
S0 A

UWAGA — GORACE

Ard

S —

11



Umiejscowienie znaku CE i oznaczenie poziomu gtosnosci

OZNACZENIE GLOSNOSCI

ZNAK CE

. -
Nazwa i adres producenta Nazwa i adres upowaznionego
l Kod opisowy przedstawiciela
Honda Motor Co,, Ltd, Honda Motor Europe Ltd,
2-1-1 Minamiaoyama, Aalst Office
Minato-ku, Tokyo, Japan Wiingaardveld 1 {Noord V), Rok produkcii
9300 Aalst - BELGIUM
c € i I FNE = |
N -
@l' f L ..
I L. . kW I L. J k!-:l Numer seryjny
AR04 | f J urzadzenia
Moc silnika Netto Masa urzadzenia
. (wersja standardowa)

12




3. OPIS ELEMENTOW ODSNIEZARKI

NUMER SERYJNY SILNIKA

GORNA OSEONA

WSKAZNIK POZIOMU
PALIWA

KOREK WLEWU PALIWA

REFLEKTOR

| SKRZYNKA
BEZPIECZNIKA

AKUMULATOR |

FILTR OSADNIKOWY

SEPARATOR
WODY

!
\

SKRZYNKI Z
SLIMAK

. { OBUDOWA SLIMAKA
SRUBA SPUSTOWA GASIENICE

BEZPIECZNIKAMI

Zapisz ponizej numer seryjny urzadzenia i numer seryjny silnika. Bedziesz potrzebowa¢ tych numeréw

podczas zamawiania czesci zamiennych.

Numer seryjny ramy urzadzenia:

Numer seryjny silnika:

* Numer seryjny urzadzenia umieszczony jest na tabliczce znamionowej (patrz str.12).
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KOREK WLEWU OLEJU

FAJKA SWIECY
ZAPLONOWEJ

ZAWOR PALIWA

SRUBA SPUSTOWA OLEJU SILNIKOWEGO
NUMER SERYJNY URZADZENIA

14



DZWIGNIA STEROWANIA PRZEPUSTNICA

DZWIGNIA SPRZEGLA JAZDY GLOWNA DZWIGNIA ZMIANY BIEGOW

DZOJSTIK STEROWANIA
WYRZUTNIKIEM

RACZKA
KIEROWNICY

LEWY PRZYCISK STEROWANIA
KIERUNKIEM

LAMPKA OSTRZEGAWCZA ———— %"
(CZERWONA) \

LAMPKA KONTROLNA SPRZEGLA
SLIMAKA (ZIELONA)

WEACZNIK SILNIKA

WEACZNIK SPRZEGEA SLIMAKA

RACZKA KIEROWNICY

PRAWY PRZYCISK STEROWANIA
KIERUNKIEM

DZWIGNIA REGULACJI WYSOKOSCI SLIMAKA

15



4. ELEMENTY STERUJACE

Wiacznik silnika

Wiacznik silnika jest uzywany do wigczenia systemu zaptonowego podczas uruchamiania silnika
(pozycja ON) i do zatrzymania silnika (pozycja OFF - STOP).

8 =

;SJIE)FF; ON START

WEACZNIK SILNIKA

Zawor paliwa

Zawor paliwa otwiera i zamyka doptyw paliwa ze zbiornika paliwa do gaznika.

Ustaw zawor paliwa w pozycji ON, aby otworzy¢ przeptyw paliwa w linii paliwowej lub w pozycji OFF,
aby zamkna¢ linie paliwowa.

Uwazaj, aby zawor paliwa byt dokladnie ustawiony w jednej z dwéch pozycji (ON lub OFF), a nie
gdzies pomiedzy nimi.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Przed transportem odsniezarki lub przechylaniem jej w celach serwisowych sprawdz, czy
zawor paliwa jest w pozycji OFF, aby zapobiec wyciekom paliwa. Rozlane paliwo lub jego opary
mogaq sie zapali¢.

ON

ZAWOR PALIWOWY

16



Dzwignia sterowania przepustnica (dzwignia gazu)

Uzyj dzwigni sterowania przepustnicg, aby ustawi¢ Zgdane obroty silnika. Podczas pracy
w normalnych warunkach ustaw dzwignie w pozycji FAST (SZYBKO).

Podczas rozruchu silnika ustaw dzwignie w pozycji SSANIE, aby rozgrza¢ silnik.

SSANIE

| DZWIGNIA STEROWANIA PRZEPUSTNICA

| "w, I ...... SSANIE
------ SZYBKO
/
f
|
L
S . A WOLNO

Giéwna dzwignia zmiany biegéw

Przy pomocy tej dzwigni mozna ustawia¢ predkosc¢ jazdy w kierunku Naprzéd lub Wstecz.
Jesli nie pracujesz z odsniezarka, ustaw dzwignie w pozycji N (Luz).

NAPRzOD

f‘%\ A SzYBKO

NAPRzOD

~.

-
-
A

LUz

"" N

GLOWNA DZWIGNIA ZMIANY
BIEGOW

/
III
|
|
y WwoLno
(N N (LUZ)

WOLNO

SZYBKO




Dzojstik sterowania wyrzutnikiem sniegu
Za pomocg dzojstika mozesz ustawiaé kierunek i kgt wyrzutu $niegu.

Ustaw wigcznik zaptonu w pozycji ON (patrz str. 33 — 35).

Za pomocg dzojstika ustaw odpowiedni kierunek wyrzutu sniegu.

Operuj dzojstikiem wytacznie wtedy, gdy silnik jest uruchomiony.

Operowanie dzojstikiem przy wytagczonym (OFF) silniku spowoduje roztadowanie akumulatora.

Nie operuj dzojstikiem, gdy wyrzutnik / prowadnica wyrzutnika jest zablokowana. Nastapi zataczenie
funkcji zabezpieczajacej przed poruszeniem wyrzutnikiem. Odczekaj chwile zanim zaczniesz
operowac dzojstikiem jeszcze raz.

WYSOKO

DZOJSTIK STEROWANIA WYRZUTNIKIEM

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Zachowaj ostroznos¢ podczas ustawiania kierunku oraz kata nachylenia wyrzutnika $niegu,
ustaw wyrzutnik tak, aby wyrzucany snieg nie uderzyt w osoby postronne, okna lub w inne
przedmioty.

18



Dzwignia sprzegta jazdy
Sprzegto jazdy stuzy do wigczenia ruchu odsniezarki do przodu lub wstecz przy ustawionej

odpowiednio gtéwnej dzwigni zmiany biegéw. Zwolnienie dzwigni sprzegta jazdy powoduje
zatrzymanie urzadzenia.

DZWIGNIA SPRZEGLA JAZDY

Wiacznik sprzegta slimaka

Wocisniecie wigcznika sprzegta slimaka (ON) uruchamia mechanizm od$niezajacy, co
zasygnalizowane jest zapaleniem sie lampki kontrolnej sprzegta slimaka. Zwolnienie wtgcznika (OFF)
powoduje zatrzymanie mechanizmu odsniezajacego i lampka kontrolna gasnie. Jesli wcisniete jest
sprzegto jazdy, sprzegto slimaka zostanie na state zatgczone poprzez jednokrotne przycisniecie
wigcznika. Ponowne wcisniecie wigcznika zatrzyma mechanizm od$niezajgcy. Po zwolnieniu dZzwigni
sprzegta jazdy, zatrzyma sie zaréwno uktad jezdny, jak i od$niezajacy.

WYLACZONY WLACZONY
OFF ON

L 6li6ipe
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Przyciski sterowania kierunkiem jazdy
Przyciski te stuzg do nadawania zadanego kierunku jazdy od$niezarki.

Aby skreci¢ w prawo: wcisnij prawy przycisk sterownia kierunkiem.
Aby skreci¢ w lewo: wcisnij lewy przycisk sterownia kierunkiem.

Promien skretu zalezy od pozyciji, w ktérej ustawiona jest gtdbwna dzwignia zmiany biegow.

SKRET W PRAWO

il

SKRET W LEWO

phd

PRZYCISK
STEROWANIA
KIERUNKIEM

PRAWY PRZYCISK STEROWANIA KIERUNKIEM

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Przed wykonaniem skretu zawsze zredukuj predkos¢ jazdy. Podczas zmiany kierunku zachowaj
szczegOllng ostroznosé, poniewaz potozenie panelu sterowania i gasienic gwattownie ulegnie
zmianie i moze by¢ przyczyna obrazen.
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Reflektor

Reflektor wtacza sie, gdy wiacznik silnika zostaje ustawiony w pozycji ON. Jesli silnik jest wylaczony,
a reflektor sie swieci — doprowadzi to do roztadowania akumulatora. Jesli reflektor nie zapala sie przy
uruchomieniu silnika, klemy akumulatora mogg by¢ roztagczone lub mogta sie przepali¢ zardéwka.
Sprawdz mozliwe przyczyny, jesli reflektor nie dziata.

REFLEKTOR

N

Lampka ostrzegawcza (czerwona)

Czerwona lampka ostrzegawcza sygnalizuje mozliwo$é btedu w pracy lub uszkodzenia ods$niezarki

poprzez mruganie lub Swiecenie ciggte.

Lampka ostrzegawcza (czerwona) zapala sie na kilka sekund podczas przetaczenia wigcznika

zaptonu z pozycji OFF na ON i gasnie, gdy silnik zaczyna pracowac.

Jesli czerwona lampka ostrzegawcza zapali sie podczas odsniezania, zatrzymaj silnik i przeprowadz

maszyne w bezpieczne miejsce. Zapoznaj sie z rozdziatem ,Diagnozowanie usterek” (str. 72) w celu

zidentyfikowania przyczyny zapalenia sie lampki.

e Jesli przepala sie zaréwka reflektora lub dioda lampki ostrzegawczej, zaciski na klemach
akumulatora mogg by¢ poluzowane.

N Ve N

©)pe ®

‘O C

LAMPKA OSTRZEGAWCZA (CZERWONA)
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Sworznie kot

Wyjecie zawleczek blokujacych oraz sworzni két — tylnego prawego i lewego pozwala na swobodny
ruch gasienic, co umozliwia operatorowi transport odsniezarki w przypadku ewentualnej awarii silnika.

SWORZEN KOLA

ZAWLECZKA BLOKUJACA

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Przed wyjeciem sworzni két upewnij sig, ze wszystkie ruchome czesci odsniezarki
zatrzymaly sie, zatrzymaj silnik i zdejmij fajke swiecy zaptonowej.

Nigdy nie wyjmuj sworzni két na pochylosciach. Odsniezarka moze niekontrolowanie
ruszy¢ sie i tym samym spowodowaé obrazenia operatora lub innych oséb.

Po przetransportowaniu odsniezarki ustaw ja na rébwnym podiozu i uzyj nowych zawleczek
przy ponownym zaktadaniu sworzni koét.
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Przepychacz do sniegu

Jesli rynna wylotowa lub mechanizm wyrzucajacy $nieg zaczyna sie zatykac¢, zatrzymaj silnik i oczysé
je przy pomocy przepychacza.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Przed przystapieniem do usuwania $niegu blokujacego wylot rynny, upewnij sie, ze silnik nie
pracuje i wszystkie ruchome czesci catkowicie sie zatrzymaty. Zdejmij fajke Swiecy zaptonowe;j.

PRZEPYCHACZ DO SNIEGU

Wskaznik poziomu paliwa

Wskaznik poziomu paliwa wskazuje ilos¢ paliwa w zbiorniku. Jesli igla wskaznika znajdzie sie
w okolicy pozycji E - "Pusty", napetnij zbiornik najszybciej jak to mozliwe.

PUSTY

WSKAZNIK PALIWA
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Ptozy, listwa zgarniajaca

Ustaw ptozy i listwe zgarniajacg w zaleznosci od warunkéw nawierzchni, ktérg zamierzasz odéniezac.
Za pomocg ptéz ustaw odlegtosé pomiedzy obudowag Slimaka, a podiozem, natomiast ustawienie
listwy zgarniajacej spowoduje, ze odsniezana powierzchnia bedzie réwna (patrz str. 37).

LISTWA ZGARNIAJACA PLOZA
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5. SPRAWDZENIE PRZED URUCHOMIENIEM
Sprawdz od$niezarke na réwnej, stabilnej powierzchni i przy wytgczonym silniku.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Aby zapobiec przypadkowemu uruchomieniu, wyjmij kluczyk ze stacyjki i zdejmij fajke ze
swiecy zaptonowej podczas przeprowadzania kontroli urzadzenia.

Poziom paliwa

Kontrola:

Sprawdz, czy wskaznik poziomu paliwa jest w pozycji "FULL" (peiny). Jesli nie, napetnij zbiornik do

wskazanego na rysunku poziomu.

KOREK WLEWU PALIWA

WSKAZNIK POZIOMU PALIWA

MAKSYMALNY
POZIOM
PALIWA

Uzupetnianie paliwa:

Odkrec¢ korek wlewu paliwa i napefnij zbiornik zalecang benzyng do maksymalnego poziomu.
Nie przepetniaj zbiornika ponad maksymalny poziom pokazany na rysunku.
Po napetnieniu zbiornika upewnij sie, czy korek wlewu jest doktadnie i mocno zakrecony.

Uzywaj bezotowiowej benzyny samochodowej 95-Oktanowe;.

Nigdy nie uzywaj starej lub zanieczyszczonej benzyny, jak réwniez mieszanek olejowo benzynowych.
Zapobiegaj przedostawaniu sie zanieczyszczen lub wody do zbiornika paliwa.
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A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

o Benzyna jest wysoce tatwopalna i w pewnych warunkach wybuchowa.

e Uzupetniaj paliwo przy zatrzymanym silniku i w dobrze wentylowanej strefie. Nie pal, nie
dopuszczaj zrodet iskier lub otwartego ognia do miejsca, gdzie napetniasz zbiornik paliwa
i przechowujesz benzyne.

e Staraj sie nie rozlewa¢ paliwa. Rozlane paliwo lub jego opary moga sie zapali¢. Wytrzyj do
sucha wszelkie slady rozlanego paliwa przed uruchomieniem silnika.

e Unikaj dlugotrwatego lub powtarzajacego sie kontaktu paliwa ze skéra, jak i wdychania
jego oparéw.

e PRZECHOWUJ PALIWO POZA ZASIEGIEM DZIECI.

Stosowanie substytutow benzyny nie jest zalecane, poniewaz mogqa dziala¢ szkodliwie na
elementy uktadu paliwowego.

UWAGA

Jakos¢ benzyny szybko ulega pogorszeniu pod wptywem takich czynnikéw jak ekspozycja na swiatto

stoneczne, temperatura czy uptyw czasu.

W najgorszym wypadku benzyna moze nie nadawac sie do uzycia juz po uptywie 1 miesigca.

Stosujac przestarzatg benzyne mozesz doprowadzi¢ do powaznych uszkodzen silnika (zatkany

gaznik, zakleszczone zawory).

Uszkodzenia wynikajagce ze stosowania nieodpowiedniego paliwa nie podlegajga bezptatnym

naprawom w okresie gwarancyjnym.

Aby unikng¢ powyzszego przestrzegaj doktadnie nastepujacych zalecen:

*  Stosuj wytacznie zalecang przez producenta benzyne (patrz str. 25).

e Stosuj wytgcznie swiezg i czystg benzyne.

* Aby spowolni¢ proces pogarszania sie jakosci benzyny, przechowuj paliwo w specjalnie
przeznaczonym do tego celu kanistrze.

e Jesli przewidujesz magazynowanie urzadzenia przez okres diuzszy niz 1 miesigc — zlej paliwo ze
zbiornika i gaznika (str. 67).
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BENZYNY ZAWIERAJACE ALKOHOL

Jezeli zdecydujesz sie na stosowanie benzyny zawierajgcej alkohol upewnij sie, ze jej liczba oktanowa
jest co najmniej tak wysoka, jak ta zalecana przez HONDE.

Sa dwa rodzaje benzyn zawierajacych alkohol: benzyny zawierajgce etanol lub zawierajgce metanol.
Nigdy nie uzywaj benzyn zawierajgcych wiecej niz 10% etanolu.

Nigdy nie uzywaj benzyn zawierajacych wiecej niz 5% metanolu, jesli jednoczesnie nie zawierajg
uszlachetniaczy i sSrodkéw opdzniajacych korozje.

UWAGA

e Uszkodzenia elementéw uktadu paliwowego lub problemy z dziataniem silnika, bedace wynikiem
stosowania benzyny zawierajacej alkohol w wiekszej zawartosci procentowej niz zalecana, nie sg
objete gwarancja.

o Jesli kupujesz benzyne na nieautoryzowanej stacji, sprobuj najpierw dowiedzie¢ sie, czy benzyna
ta zawiera alkohol, a jesli tak, to jaki rodzaj i w jakiej zawartosci procentowe;j.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek nieprawidtowosci w dziataniu silnika podczas stosowania benzyny
zawierajgcej alkohol lub co do ktérej podejrzewasz, ze zawiera alkohol, natychmiast wymien
benzyne na taka, o ktérej wiesz, ze nie zawiera alkoholu.
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Poziom oleju silnikowego

Kontrola:

Ustaw ods$niezarke na réwnej powierzchni i zatrzymaj silnik.

Odkreé korek wlewu i sprawdz, czy poziom oleju siega oznaczeniu goérnej granicy na wskazniku
(bagnecie).

Uzupetnianie oleju silnikowego:

Jesli poziom oleju jest niski, napetnij miske olejowg nowym olejem do oznaczenia gérnego poziomu.
Catkowicie wymien olej, jesli zauwazysz, ze jest zbyt zanieczyszczony lub odbarwiony (patrz str. 57:

informacje na temat czasu i procedury wymiany oleju).

WYMAGANA ILOSC OLEJU: 1.1¢

KOREK WLEWU OLEJU

WSKAZNIK POZIOMU OLEJU / (@

BAGNET ____\7,
Q/ L.

GORNY POZIOM

DOLNY POZIOM

ZALECANY OLEJ:

Stosuj olej do silnikbw czterosuwowych spetniajacy lub
przewyzszajacy wymagania API klasyfikacji serwisowej SE
lub wyzszej (lub rownowaznej). Zawsze sprawdzaj

oznaczenie klasyfikacji APl umieszczone na pojemniku - 5W=30 -
z olejem w celu upewnienia sie, ze zawiera ono litery SE lub
przewyzszajace (lub rownowazne).

-30 -20 -10 0 10 20°C

TEMPERATURA OTOCZENIA
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SAE 5W-30 jest olejem zalecanym do powszechnego uzytku.

o Olej silnikowy jest gtéwnym czynnikiem majacym wplyw na osiagi i zywotnos¢ silnika.
Oleje bez-detergentowe i przeznaczone do silnikow dwusuwowych nie sa zalecane do
silnikéw czterosuwowych ze wzgledu na nieadekwatne wtasciwosci smarne.

e Uzytkowanie silnika z niewystarczajaca iloscia oleju, moze spowodowa¢ jego powazne
uszkodzenie.

Po uzupetnieniu lub wymianie oleju doktadnie i mocno dokre¢ korek wlewu oleju.
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Sprawdzenie akumulatora

Obstuga akumulatora jest rézna w =zaleznosci od typu akumulatora, dlatego tez procedura
postepowania opisana ponizej moze by¢ nieadekwatna do akumulatora w twojej odsniezarce.
Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi producenta akumulatora.

Sprawdz stan akumulatora od$niezarki. Sprawdz, jaki kolor ma okienko wskaznikowe oraz czy klemy
akumulatora nie sg skorodowane (biaty lub zéttawy nalot) (patrz str. 58).

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Akumulator wytwarza wybuchowe opary: zapalone moga wywotaé¢ eksplozje, mogaca
spowodowaé powazne obrazenia ciata lub utrate wzroku. Zapewnij odpowiednig
wentylacje podczas tadowania akumulatora.

ZAGROZENIE CHEMICZNE: Elektrolit akumulatora zawiera kwas siarkowy. W przypadku
kontaktu ze skoéra lub oczami powoduje powazne poparzenia, nawet przez warstwe
odziezy. Stosuj odpowiednie ubranie ochronne i ostone twarzy.

Trzymaj z dala zrédta iskier i otwartego ognia, nie pal w poblizu akumulatora.

ANTIDOTUM: Jesli elektrolit dostanie sie do oczu, przeptucz duza iloscig cieptej wody
przez co najmniej 15 min. i natychmiast wezwij lekarza.

Elektrolit jest TRUCIZNA.

ANTIDOTUM:

- zewnetrznie: Przeptucz duzg iloscig wody.

- potkniecie: Wypij duzg ilos¢ wody lub mleka, a nastepnie popij mleczkiem magnezjowym
lub olejem roslinnym. Natychmiast wezwij lekarza.

TRZYMAJ POZA ZASIEGIEM DZIECI
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WSKAZNIK

AKUMULATOR

Skieruj wyrzutnik $niegu do przodu.

Przestaw wigcznik zaptonu w pozycje OFF.

Zdejmij mocowanie gornej pokrywy i zdejmij pokrywe.

Poluzuj nakretke motylkowa, odepnij zaczep i otwérz pokrywe akumulatora (patrz str. 59).
Sprawdz stan akumulatora patrzac na kolor okienka wskaznikowego na akumulatorze:

- Niebieskie — dobry stan akumulatora

- Czerwone — dolej wody destylowanej (patrz str. 60)

- Biate — konieczne tadowanie

Naklejka na akumulatorze wyjasnia znaczenie koloréw przybieranych przez okienko wskaznikowe.
Zamontuj akumulator (patrz str. 59).

agrONE
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Sruby mocujace $limak i wat

Sprawdz, czy $ruby mocujgce $limak i wat napedowy nie sg poluzowane lub uszkodzone. Jesli
stwierdzisz jakiekolwiek uszkodzenia, wymien je na nowe (patrz str. 64).

SRUBA MOCUJACA WAL

SRUBY MOCUJACE SLIMAK

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Zatrzymaj silnik i wyjmij kluczyk zaptonu ze stacyjki podczas przeprowadzania kontroli slimaka
i watu, aby zapobiec przypadkowemu uruchomieniu urzadzenia.

Sprawdzenie pozostatych elementéw

PR

Sprawdz ptozy jezdne, listwe zgarniajacg (patrz str. 37).

Sprawdz wszystkie $ruby i nakretki oraz inne mocowania pod wzgledem bezpieczenstwa.
Sprawdz dziatanie wszystkich elementow.

Sprawdz czy wszystkie lampki wskaznikowe dziatajg poprawnie.

Sprawdz cate urzadzenie pod wzgledem innych uszkodzen, ktére mogty powstaé podczas
wczesniejszego uzytkowania od$niezarki.
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6. URUCHOMIENIE SILNIKA

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Nigdy nie uruchamiaj silnika w zamknietych lub ostonietych miejscach. Spaliny zawieraja
trujacy tlenek wegla; wdychanie go moze spowodowa¢ utrate przytomnosci i doprowadzi¢
Smierci.

e Podczas uruchamiania lub zatrzymywania ods$niezarki na pochytej powierzchni, upewnij
sie, ze dzwignia zmiany biegéw znajduje sie w pozycji N (LUZ), a sprzegto jazdy nie jest
wcisniete.

1. Otwérz zawor paliwa — pozycja ON.
Przed odkreceniem zaworu paliwa upewnij sig, ze sruba spustowa paliwa jest doktadnie zakrecona.

ZAWOR PALIWOWY
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2. Ustaw gtdbwng dzwignie zmiany biegéw w pozycji N (LUZ).

NAPRzOD
? TSZYBKO
N (LUZ
\ PO .
GLOWNA DZWIGNIA .
ZMIANY BIEGOW
(=]
O
[l | ¥_WOLNO
N' N (LUZ)
WOLNO
[u]
x SZYBKO

WSTECZ

3. Jesli silnik jest zimny, przestaw dzwignie przepustnicy w pozycje SSANIE. Gdy silnik sie rozgrzeje,
przestaw dzwignie w pozycje SZYBKO.

DZWIGNIA STEROWANIA
SSANIE PRZEPUSTNICA

N
73
-

..... SSANIE
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4. Przekre¢ wiacznik zaptonu w pozycje START i pus¢ kluczyk, gdy silnik sie uruchomi. Kluczyk
w stacyjce automatycznie powrdci do pozyciji ON.

Jesli silnik nie uruchomi si¢ w ciagu 5 sekund po przekreceniu wlacznika, odczekaj ok. 10
sekund zanim ponowisz prébe uruchomienia silnika.

Jesli sprzegto slimaka lub sprzegto jazdy sg zataczone podczas préby uruchomiania silnika — silnik nie
zacznie pracowac (blokada uruchomienia silnika).

'O

STOP ON START
(OFF)

|

WEACZNIK ZAPLONU

5. Po uruchomieniu sprawdz, czy obroty silnika wyréwnaty sie. Przestaw stopniowo dzwignie
sterowania przepustnicg (gazu) w pozycje SLOW (WOLNO) i rozgrzej silnik do normalnej

temperatury pracy.
N

DZWIGNIA STEROWANIA PRZEPUSTNICA



Modyfikacja gaznika do pracy na duzych wysokosciach

Na duzych wysokosciach normalna mieszanka paliwowo-powietrzna bedzie zbyt bogata. Wzro$nie
zuzycie paliwa i spadnie moc silnika. Zbyt bogata mieszanka paliwowo-powietrzna spowoduje réwniez
szybsze zanieczyszczanie $wiecy zaptonowe;j i utrudni rozruch. Praca silnika na wysokosci innej niz
ta, na ktérg uzyskat atest, przez dtuzszy okres czasu, moze przyczyni¢ sie¢ do zwigekszenia emis;ji
zanieczyszczen.

Praca silnika na duzych wysokosciach moze zostaC ulepszona przez wykonanie odpowiednich
modyfikacji gaznika. Jesli zawsze pracujesz z odsniezarkg na wysokosci ponad 1500 m nad
poziomem morza, dostarcz urzgdzenie do Autoryzowanego Serwisu HONDY, aby zmodyfikowac
gaznik. Silnik, ktérego gaznik zostat przystosowany do pracy na duzych wysokosciach bedzie spetniat
wszystkie normy dotyczace emisji zanieczyszczen przez caty okres uzytkowania.

Jednakze moc silnika, nawet z odpowiednio zmodyfikowanym gaznikiem, spada o ok. 3,5% na kazde
300 m wzrostu wysokosci.

Wptyw wysokosci na spadek mocy silnika bedzie wiekszy, jesli modyfikacja gaznika nie zostata
wykonana.

Jezeli gaznik zostal przystosowany do uzywania na duzych wysokosciach, mieszanka
paliwowo-powietrzna bedzie zbyt uboga do pracy na nizszych wysokosciach. Uzytkowanie
takiego silnika ponizej 1500 m n.p.m. moze spowodowaé przegrzanie sie¢ i powazne
uszkodzenie silnika. W celu uzytkowania odsniezarki na wysokosci mniejszej niz 1500 m n.p.m.
skontaktuj sie z Autoryzowanym Serwisem HONDY w celu przywrécenia fabrycznych ustawien
gaznika.

36



7. OBSLUGA ODSNIEZARKI

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Przed uruchomieniem urzadzenia zapoznaj sie z informacjami dotyczacymi bezpiecznej obstugi
zamieszczonymi w Rozdziale 1.

Efektywnos¢ pracy odsniezarki zalezy w duzym stopniu od stanu usuwanego $niegu (wilgotnosci,
stopnia ubicia, przemarzniecia itp.). Ustaw odpowiednio pozycje ptéz, listwy zgarniajacej oraz
wysokos$¢é obudowy slimaka, aby osiagna¢ optymalne od$niezanie.

Ustawienie ptéz i listwy zgarniajacej

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Aby unikngaé niekontrolowanego uruchomienia odsniezarki — przekreé wiacznik silnika
w pozycje OFF, wyjmij kluczyk zaptonu ze stacyjki oraz zdejmij fajke Swiecy zaptonowej.

Ustaw ptozy jezdne i listwe zgarniajacg tak, aby odlegtos¢ miedzy obudowg $limaka, a podiozem byta
adekwatna do warunkéw odsniezanego terenu.

1.

2.

w

Ustaw od$niezarke na réwnym podfozu, zatrzymaj silnik i wyjmij kluczyk zaptonu ze stacyjki.
Docisnij dzwignie ustawiania wysokosci $limaka i obniz go do poziomu gruntu.

Poluzuj sruby i nakretki i ustaw wysokos¢ ptdéz oraz listwy zgarniajacej w zaleznosci od stanu
odsniezanej powierzchni.

LISTWA ZGARNIAJACA

NAKRETKI

GORNE USTAWIENIE

SRODKOWE USTAWIENIE

DOLNE USTAWIENIE

PLOZA

NAKRETKA
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o Ustawiaj ptozy jednakowo po obydwu bokach ods$niezarki.

e Po wykonaniu regulacji, doktadnie i mocno dokre¢ $ruby i nakretki mocujace.

e W czasie ustawiania pt6z i listwy zgarniajacej do odsniezania stopniowego nie pracuj odsniezarka
na drodze. Mozesz powaznie uszkodzi¢ mechanizm odsniezajacy.

Dokonaj regulacji ptéz w nastepujacych przypadkach:

e (Gdy slimak zahacza o podioze podczas obracania sie.

e Gdy odsniezasz zuzlowe podioze:
Podnie$ slimak na wysokos¢ ponad 8 mm nad podtoze i zablokuj ptozy w tej pozycji. Odsniezajac
pozostawiaj troche $niegu na podtozu tak, aby zwir lub inne materiaty nie dostaly sie do
mechanizmu slimaka.

* Aby usung¢ twardy $nieg, ktéry spadt z dachu.

* Gdy $nieg jest tak twardy, ze mechanizm ods$niezajacy nie jest w stanie go rozbié.

Umies¢ slimak na podiozu, unies ptozy na ok. 10 mm ponad podtoze i zablokuj je w tej pozyciji.

Zachowaj szczegodlng ostroznosé przy operowaniu odsniezarkg w takich warunkach. Moze dojs¢ do
uszkodzenia nawierzchni drogi, gdy slimak dotknie podtoza. Uwazaj, aby kamyki nie dostawaty sie do
mechanizmu $limaka.

SLIMAK

PONAD 8 mm Ok. 10 mm
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Dokonaj regulacji listwy zgarniajacej w nastepujacych przypadkach:
Po odsniezaniu, gdy na nawierzchni pozostaje warstewka sniegu, ktérg chcesz doktadnie usunagg¢:

Utrzymuj slimak ok. 5 mm ponad nawierzchnig, umies¢ listwe na nawierzchni i dokre¢ jej Sruby
mocujgce. Dopasuj wysoko$¢ ustawienia ptéz jezdnych do ustawienia listwy.

SLMAK — [ o7 N PLOZA
. T A
- I =
. _ &
=
.-'ff ¥,
,e -
Ok.5mm
t i
III
]
LISTWA ZGARNIAJACA
Fabryczne ustawienia odlegtosci od powierzchni:
- slimaka (A) : 4.00 — 8,00 mm
- listwy zgarniajgcej (B) :2.00 — 4,00 mm
LISTWA

ZGARNIAJACA

SLIMAK
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Ustawianie wysokosci slimaka

Do regulowania wysokosci slimaka stuzy dzwignia regulacji wysokos$ci $limaka. Obnizajac raczke przy
docisnietej dzwigni regulowania wysokosci slimaka, powodujesz podnoszenie sie obudowy slimaka
z podfoza. Raczka zostanie zablokowana w danej pozycji, gdy puscisz dzwignie regulacji. Podnoszac
raczke z docisnietg do niej dzwignig regulacji wysokosci $limaka powodujesz, ze obudowa slimaka
obniza sie, a ragczka zostaje zablokowana w momencie, gdy puszczasz dzwignie. Ustaw wysokosc¢
Slimaka odpowiednio do warunkéw odsniezanej nawierzchni.

DZWIGNIA REGULACJI
WYSOKOSCI SLIMAKA

DZWIGNIA REGULACJI

WYSOKOSCI SLIMAKA
WYSOKO

- SRODKOWO

—*~ NISKO
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Odsniezanie
1. Uruchom silnik (patrz str. 33 — 35).
2.  Przestaw dzwignie sterowania przepustnicg w pozycje SZYBKO (FAST).

DZWIGNIA STEROWANIA PRZEPUSTNICA

SZYBKO

[N

71‘
<7

3. Za pomocga dzojstika sterowania wyrzutnikiem ustaw kierunek i kat wyrzutu $niegu.

WYSOKO

DZOJSTIK STEROWANIA WYRZUTNIKIEM

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Ustaw wyrzutnik sniegu tak, aby odrzucany s$nieg nie uderzal w operatora, osoby postronne,
okna lub inne przedmioty.
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4. Po sprawdzeniu, czy gtdwna dzwignia zmiany biegdéw ustawiona jest w pozycji N (neutralnej —
LUZ) — docisnij dzwignie sprzegta jazdy.

DZWIGNIA SPRZEGLA JAZDY

r A

=
3

J

5. Wecisnij przycisk sprzegta slimaka. Lampka kontrolna sprzegta slimaka (zielona) zapala sie
i mechanizm $limakowy zaczyna sie obracac. Jesli dociskasz dzwignie sprzegta jazdy, nie musisz
trzymac¢ wcidnietego przycisku sprzegta sSlimaka przez caty czas. Wcisnij przycisk sprzegta
slimaka raz, aby zatrzyma¢ mechanizm odsniezajacy.

:Ltré i O)pe

PRZYCISK
SPRZEGLA
SLIMAKA
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6. Dopasuj ustawienie gtéwnej dzwigni zmiany biegdw do warunkéw odsniezania i grubosci pokrywy
$nieznej.

SZYBKO

ﬁ"T

GLOWNA DZWIGNIA
ZMIANY BIEGOW

SZYBKO

WSTECZ

7. Po zwolnieniu dzwigni sprzegta jazdy zgasnie lampka kontrolna sprzegta sSlimaka (zielona).
Mechanizm ods$nieZajacy przestanie sie obracaé, a odsniezarka zatrzyma sie.

LAMPKA KONTROLNA

DZWIGNIA SPRZEGLA JAZDY SPRZEGJ’__A SLIMA_\KA (ZIELONA)

PRZYCISK SPRZEGLA SLIMAKA

Jesli chcesz przestawi¢ odsniezarke z jednego miejsca w drugie, wytacz przycisk sprzegfa slimaka
(OFF).
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System zabezpieczenia uktadu jezdnego

Gdy system wykryje zbyt duze obcigzenie silnika, lampka ostrzegawcza systemu kontroli jazdy
(czerwona) zapali sie i zacznie mrugagé, a odsniezarka zwolni lub nawet zatrzyma sie.

Jesli symptom ten wystapi, przekre¢ wiacznik zaptonu w pozycje STOP i odczekaj chwile, az silnik
ostygnie przed ponownym uruchomieniem. Jesli lampka kontroli jazdy (czerwona) nie zapali sie na
state lub nie zacznie ponownie mruga¢ oznacza to, ze odsniezarka przywraca normalne ustawienia
i mozesz kontynuowaé usuwanie $niegu.

Jesli lampka kontroli jazdy (czerwona) zapali sie lub zacznie mruga¢ znowu, przestaw odsniezarke
w bezpieczne miejsce (zdemontuj zawleczki blokujace i sworznie kot — patrz str. 22) i skontaktuj sie
z Autoryzowanym Serwisem Hondy.
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Zasilanie akumulatorowe

Uzyj systemu zasilania akumulatorowego wytacznie wtedy, gdy nie mozesz uruchomi¢ silnika,
a zachodzi koniecznos¢ przetransportowania odsniezarki z jednego miejsca w drugie.

Ustaw gtéwng dzwignie zmiany biegdéw w pozycji N (LUZ).

Zwolnij dzwignie sprzegta jazdy.

Ustaw wigcznik zaptonu w pozycji ON.

Docisnij jednoczes$nie prawy i lewy przycisk sterowania kierunkiem jazdy.

PN PE

PRZYCISKI STEROWANIA
KIERUNKIEM JAZDY

5. Trzymaj wcisniete przyciski przez ok. 3 sekundy. Lampka ostrzegawcza systemu kontroli jazdy
(czerwona) oraz lampka kontrolna sprzegta slimaka (zielona) zaczng mrugac.
Jesli w przeciggu 5 sekund po tym, jak lampki sygnalizacyjne zaczng mruga¢ nie docisniesz
dzwigni sprzegta jazdy, system zasilania akumulatorowego zostanie automatycznie wytaczony,
lampka ostrzegawcza (czerwona) oraz lampka kontrolna (zielona) zaczng $wieci¢ ciggle
i uruchomienie odsniezarki bedzie niemozliwe.
W takim przypadku przestaw wiacznik zaptonu w pozycje STOP i zrestartuj silnik.

‘ ‘ LAMPKA

KONTROLNA
LAMPKA SPRZEGLA
OSTRZEGAWCZA SLIMAKA (zielona)
(czerwona)
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6. Docisnij dzwignie sprzegta jazdy.
7. Ustaw odpowiednio gidbwng dzwignie zmiany biegdw i przetransportuj odsniezarke.
8. Po przetransportowaniu maszyny przestaw witgcznik zaptonu w pozycje STOP.

UWAGA

Uzywaj systemu zasilania akumulatorowego od$niezarki wytacznie wtedy, gdy nie mozesz uruchomié
silnika.

Uzywaj systemu zasilania akumulatorowego odsniezarki wytgcznie wtedy, gdy zachodzi konieczno$¢
przetransportowania odsniezarki z jednego miejsca w drugie.

Uwazaj, aby nie dziataé na zasilaniu akumulatorowym dtuzej niz 3 minuty i tylko przy catkowicie
natadowanych akumulatorach.

Uzywanie systemu zasilania akumulatorowego przed czas diuzszy niz 3 minuty lub zbyt czeste
stosowanie zasilania akumulatorowego spowoduje zuzycie sie akumulatorow, co w efekcie
uniemozliwi uruchomienie silnika ods$niezarki.

Upewnij sie, ze po uruchomieniu od$niezarki na zasilaniu akumulatorowym, przetaczytes wigcznik
zaptonu w pozycje STOP. Pozostawienie witacznika zaptonu w pozycji ON spowoduje roztadowanie
akumulatoréw i moze doprowadzi¢ do wypadku.

Dotadowuj akumulatory zgodnie z potrzebami.

W pewnych warunkach system zasilania akumulatorowego moze nie da¢ sie uruchomic. W takiej
sytuacji przetransportuj odsniezarke w bezpieczne miejsce poprzez wyciagniecie sworzni z kot
gasienic (patrz str. 22).

- Roztadowany akumulator.

- Sworznie két sg zniszczone lub zgubione.

- Zuzyte lub uszkodzone gasienice.

- Uszkodzony regulator silnika napedowego.

- Awaria silnika napedowego.
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Sposoby odsniezania

Aby zachowac jak najwiekszg efektywnosS¢ odsniezania, usuwaj Snieg zanim zdazy stopniec,
ponownie zamarzng¢ i stwardniec.

Ustaw dzwignie sterowania przepustnicg w pozycji SZYBKO (FAST) i nie redukuj obrotéw silnika
podczas ods$niezania.

Ustaw odpowiednig predkos¢ jazdy za pomoca przestawienia gtdwnej dzwigni zmiany biegow. Jesli
obroty silnika sg zbyt szybkie w stosunku do warunkoéw odsniezania, $nieg ,przelewa” sie przez przéd
odsniezarki i obroty silnika znaczaco zaczynajg spada¢. Moze to doprowadzi¢ do powaznych
uszkodzeh.

o Odsniezanie waskimi $ciezkami:
Przy gtebokim lub ubitym $niegu od$niezaj na WOLNYM biegu, czescig szerokosci mechanizmu
odsniezajgcego.

e Odsniezanie ruchem naprzéd i wstecz:
Jesli snieg jest zbyt twardy, a odsniezarka wjezdza na jego powierzchnie zamiast go zgarniaé,
przejedz maszyng kilkakrotnie do przodu i do tytu, aby stopniowo usung¢ $nieg.

_'__,_

e
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e Odsniezanie przerywane:
Postepuj wg procedury opisanej ponizej, jesli silnik traci obroty podczas ods$niezania gtebokiego lub
bardzo ciezkiego $niegu:

1. Przestaw gtéwng dzwignie zmiany biegéw w pozycje neutralng N (luz) i poczekaj, az obroty silnika
ustabilizujg sie (wlacz przycisk sprzegta slimaka, lampka kontrolna sprzegta Slimaka (zielona)
zapali sie i niech slimak obraca sie w tym czasie do momentu, az oczysci sie ze $niegu).

2. Gdy slimak oczysci sie ze sniegu i obroty silnika ustabilizujg sie, przestaw dzwignie zmiany biegow
w zakres WOLNO do przodu.

3. Powyzsze czynnosci powtarzaj, gdy obroty silnika znowu zaczng spadac.

Poczekaj, az slimak
oczysci sie ze sniegu

e Odsniezanie stopniowe:
Jesli gtebokosé $niegu jest wieksza niz wysokosé obudowy slimaka, nalezy odsniezaé stopniowo,
usuwajac snieg warstwami.
1. Aby wspig€ sie na wzniesienie:
* Podnies$ obudowe $limaka.
2. Aby ,wgryz¢” sie w Snieg:
*  Obniz obudowe $limaka.
*  Woyreguluj ustawienie ptoz i listwy zgarniajacej, jesli to konieczne (patrz str. 37).

7

' Pierwszy przejazd

——————— e - Drugi przejazd
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Usuwanie sniegu z wyrzutnika

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

o Jesli wyrzutnik sniegu ulegnie zatkaniu, zatrzymaj silnik i wyjmij kluczyk zaptonu ze
stacyjki, aby zapobiec przypadkowemu uruchomieniu silnika.

e Za pomoca dotaczonego do maszyny przepychacza oczysé rynne wyrzutnika ze sniegu,
ale dopiero wtedy, gdy wszystkie obrotowe elementy zatrzymaja sie.

e Nigdy nie wkiadaj reki do rynny wyrzutnika, podczas gdy silnik pracuje, moze to by¢
przyczyna bardzo powaznych obrazen.

1. Jesli podczas pracy wyrzutnik lub mechanizm ods$niezajacy zatka sie $niegiem, usun go, uzywajac
w tym celu przepychacza.

2. Po zakohczeniu czynnosci umiesé przepychacz na swoim miejscu.
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8. ZATRZYMANIE SILNIKA

Zatrzymanie awaryjne

Aby natychmiast zatrzymac¢ silnik (w sytuacji awaryjnej) przekre¢ wigcznik zaptonu w potozenie OFF
(wytaczony) i wyjmij kluczyk ze stacyjki.

Przed ponownym uruchomieniem silnika upewnij sie, ze gtéwna dzwignia zmiany biegéw znajduje sie
w pozycji ,N” — LUZ.

STOP (OFF)

@“@ %;@

STOP (OFF)

WEACZNIK ZAPLONU

Normalne zatrzymanie

1. Zwolnij dzwignie sprzegta jazdy.
Odsniezarka zatrzyma sie, a mechanizm odsniezajagcy przestanie sie obraca¢ w przeciggu kilku
sekund.

DZWIGNIASPRZEGLA JAZDY

kS

=0
&

LXQ
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2. Przesun gtéwng dzwignie zmiany biegdw w pozycje ,N” LUZ.

\ N (LUZ)
»

GLOWNA DZWIGNIA
ZMIANY BIEGOW

NAPRzOD

? T SZYBKO
a
[m]
a
(]

(]| _¥Y _woLno

@ N (LUZ)

WOLNO

[n]

¥ SZYBKO

WSTECZ

3. Przesun dzwignie sterowania przepustnicg w potozenie WOLNO (SLOW).

N
73
-

DZWIGNIA STEROWANIA PRZEPUSTNICA

4. Operuj dzwignig regulacji wysokosci slimaka, az mechanizm ods$niezajacy oprze sie na podtozu.

DZWIGNIA REGULACJI WYSOKOSCI SLIMAKA
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5. Przekre¢ wiacznik zaptonu w potozenie STOP i wyjmij kluczyk ze stacyjki.

STOP (OFF)

STOP (OFF)

WLEACZNIK ZAPLONU

6. Przestaw zawér paliwa w potozenie OFF(wytgczony).

ZAWOR PALIWA
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9. TRANSPORT

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Rozlane paliwo moze ulec zapaleniu. Aby uniknaé¢ wyciekéw paliwa i oleju silnikowego, zawsze
ustawiaj odsniezarke w normalnej pozycji pracy podczas transportu.

tadowanie odsniezarki przeprowadzone powinno by¢ na réwnej, stabilnej powierzchni.

1. Do zatadunku uzywaj odpowiednio mocnej rampy, tak aby wytrzymata potaczony ciezar maszyny,
wyposazenia od$niezarki i operatora.
Rampa musi by¢ odpowiednio dtuga, tak aby pochylenie nie wynosito wiecej niz 15° (26%).

2. Sprawdz poziom paliwa w zbiorniku. Jesli igta wskaznika wchodzi w zakres E (EMPTY-PUSTY)
zatrzymaj silnik.

3. Uruchom silnik i podnies obudowe $limaka operujac dzwignig regulacji wysokosci $limaka.
Maksymalnie obniz rynne wyrzutnika za pomoca dzojstika sterowania wyrzutnikiem.

4. Ustaw dzwignie zmiany biegéow w kierunku WSTECZ i przy matej predkosci wprowadz tytem
odsniezarke na rampe.

Nie operuj przyciskami sterowania kierunkiem podczas wprowadzania odsniezarki na rampe.
Moze to spowodowac powazne obrazenia lub uszkodzenie ods$niezarki.

RAMPA ZAt ADUNKOWA

_.%(\Il |

N 16° (26 %) e e

5. Roztadowanie odsniezarki przeprowadz w odwrotnej kolejnosci do zatadunku.
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10. KONSERWACJA | PRZEGLADY

Okresowe przeglady i obstuga techniczna utrzymujg maszyne w dobrym stanie technicznym oraz
wydtuzajg jej zywotnos¢ serwisowa.
Wykonuj przeglady techniczne zgodnie z tabelg przegladéw zamieszczong na nastepnej stronie.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Wyltacz silnik przed przystapieniem do wykonywania przegladu technicznego
i konserwacji oraz zdejmij fajke ze sSwiecy zaptonowej, aby przypadkowo nie uruchomié
silnika.

Jesli silnik musi pracowaé, upewnij sie, ze pomieszczenie jest dobrze wentylowane. Gazy
spalinowe zawieraja trujacy tlenek wegla; wdychanie go moze spowodowac¢ utrate
przytomnosci, a nawet prowadzié¢ do $Smierci.

Aby zapobiec przewrdceniu maszyny, umies¢ odsniezarke na rownej, stabilnej
nawierzchni przed przystapieniem do wykonywania przegladu lub konserwaciji.

Uzywaj wylacznie oryginalnych czesci zamiennych Honda lub ich wysokiej jakosci
zamiennikow.

Zastosowanie nieodpowiedniej jakosci czesci zamiennych moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia ods$niezarki.
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Tabela przegladow

Czestotliwos¢ (3)

, P Co roku
Wykonuj co wskazang ilo$¢ miesiecy lub
liczbe przepracowanych godzin, w Kazde | Po 1-ym
zaleznosci co nastapi pierwsze. urucho | m-cu lub przed przed Co 4 lata
» mienie | 20 godz. | uruchomie | magazynow
Czynnosé niem aniem
o Sprawdz poziom

Olej silnikowy

Wymien (2)
Olej przektadni .
slimaka Wymien Co 2 lata lub co 200 godz. (1) (2)
Olej przekfadniowy Wymien (2)
Elektrolit SprawdZ poziom
akumulatora (jeslito  “Sprawdz poziom 1 (2
dotyczy) i gestosé D @)

Sprawdz - wyreguluj Q)
Swieca zaptonowa Co 250

Wymieh

godz.
Ptozy Slimaka i listwa . .
zgarniajaca Sprawdz - wyreguluj Q)
Gasienice Sprawdz - wyreguluj Q)
Sworzen watu Wymien 1) (2
Sworzen Slimaka Wymien Q) (2
Sruby mocujace
Slimak i wat Sprawdz
napedowy
Sruby, na_qutku Sprawdz
mocowania
Odstojnikowy filtr .
paliwa (osadnik) Sprawdz
Zbiornik paliwa i -
. Zlej paliwo
gaznik
Olej antykorozyjny Pokryj olejem
Linka prowadnicy , )
wyrzutnika Sprawdz - wyreguluj @) (2
Linka przepustnicy, . )
ssania Sprawdz - wyreguluj @) (2
Pasek slimaka Sprawdz - wyreguluj Q) (2) (4)
Pasek ACG Sprawdz - wyreguluj Q) (2 4
Wolne obroty Sprawdz - wyreguluj 2)
Luz zaworowy Sprawdz - wyreguluj 2)
Komora spalania Oczysé Co kazde 1000 godz. (2)
Zbiornik paliwa i filtr | Wyczy$¢ (2
i . Sprawdz Co kazde 2 lata (2)

Przewéd paliwowy

Wymieh (2)

(1) Czesci te wymagajg czestszego serwisowania i wymiany w warunkach pracy pod duzym obcigzeniem.
(2) Czynnosci te muszg by¢ wykonane przez wykwalifikowany serwis.
(3) Jesli odsniezarka jest przeznaczona do uzytku profesjonalnego, zapisuj doktadnie ilo$¢ przepracowanych

godzin, aby zapewni¢ prawidtowg czestotliwos$¢ przegladdw.
(4) Sprawdz, czy pasek nie jest zuzyty lub uszkodzony. Jesli tak — wymien pasek na nowy.
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Narzedzia
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KLUCZ PLASKI 12 x 17 mm

RACZKA KLUCZA DO SWIECY ZAPLONOWEJ

= 1 o

KLUCZ DO SWIEC ZAPLONOWYCH

ZAPASOWY BEZPIECZNIK
TOPIKOWY 15A
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ZAPASOWE BEZPIECZNIKI
TOPIKOWE

SRUBOKRET

=

RACZKA DO SRUBOKRETA

TITTTTTTT
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SRUBA 6 x 20 mm

OSLONKI NA ZAPASOWE
BEZPIECZNIKI (2)

56



Wymiana oleju silnikowego

Jesli olej jest zanieczyszczony, szybciej nastepuje zuzycie silnika. Olej nalezy wymieniaé
w wymaganych czasookresach. Utrzymuj wtasciwy poziom oleju.

WYMAGANA OBJETOSC OLEJU: 1,1 [
Jak wymienia€ olej:

1. Ustaw obudowe slimaka za pomocag dzwigni regulacji wysokosci Slimaka tak, aby odsniezarka
znajdowata sie w normalnej pozycji pracy (poziomo).

2. Zdejmij gorng pokrywe odsniezarki.

3. Odkrec¢ korek wlewu oleju i wykre¢ srube spustowa.
Zlewaj olej, gdy silnik jest jeszcze ciepty, aby olej szybko i catkowicie sptynat.

SRUBA

SPUSTOWA
OLEJU
SILNIKOWEGO

Jesli zlewasz olej natychmiast po zatrzymaniu silnika, jego temperatura bedzie wysoka
i mozesz sie poparzy¢.

4. Po catkowitym sptynieciu oleju, zatéz nowg podktadke uszczelniajaca, a nastepnie doktadnie wkreé
Srube spustowa.

5. Napefnij miske olejowg nowym olejem do oznaczenia gérnego poziomu na wskazniku.

6. Po wymianie oleju z powrotem doktadnie zakre¢ korek wlewu / wskaznik poziomu oleju.

Jesli miate$ kontakt ze zuzytym olejem silnikowym umyj rece mydtem i cieptg woda.

UWAGA

Prosimy, pozbywaj sie zuzytego oleju silnikowego w sposob niezagrazajacy srodowisku naturalnemu.
Zalecamy dostarczenie oleju w szczelnie zamknietym pojemniku do odpowiedniej stacji serwisowej
w celu dalszego przetworzenia. Nie wylewaj zuzytego oleju do gruntu lub kanalizacji czy tez nie
wyrzucaj do zwyktych $mieci komunalnych.
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Akumulator

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Akumulatory wytwarzaja wybuchowe opary. Zapalone, moga spowodowa¢ wybuch,
a w nastepstwie powazne obrazenia lub utrate wzroku. Podczas tadowania akumulatora
zapewnij odpowiedniag wentylacje.

ZAGROZENIE CHEMICZNE: Elektrolit akumulatora zawiera kwas siarkowy. W przypadku
kontaktu ze skéra lub oczami powoduje powazne poparzenia, nawet przez warstwe odziezy.
Stosuj odpowiednie ubranie ochronne i ostone twarzy.

Zrédta iskier i ptomieni trzymaj z dala, nie pal papieroséw w poblizu akumulatora.
ANTIDOTUM: Jesli elektrolit dostanie sie do oczu, przeptucz duza iloscig cieptej wody
przez co najmniej 15 min. i natychmiast wezwij lekarza.

Elektrolit jest TRUCIZNA.

ANTIDOTUM:

- Zewnetrznie: przeptucz duzg iloscig wody.
- Wewnetrznie: potkniecie — wypij duzg ilos¢ wody lub mleka. Nastepnie wypij mleczko
magnezjowe lub olej roslinny. Natychmiast wezwij lekarza.

TRZYMAJ POZA ZASIEGIEM DZIECI.

Demontaz akumulatora

ogrwnE

o

Skieruj wyrzutnik do przodu.

Przestaw wigcznik zaptonu w pozycje STOP i wyjmij kluczyk ze stacyjki.

Zdejmij mocowania gérnej pokrywy, a nastepnie zdejmij pokrywe.

Poluzuj nakretke motylkowa, zdejmij haczyk i otwérz ostone akumulatora.

Odiacz przewodd ujemny ( - ) od ujemnego ( - ) zacisku akumulatora, nastepnie odigcz przewod
dodatni ( +) od dodatniego ( + ) zacisku akumulatora.

Wyjmij akumulator.
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NAKRETKA MOTYLKOWA

PRZEWOD DODATNI ( +)
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HACZYK

PRZEWOD UJEMNY ( -)

KLEMA (ZACISK)

Montaz akumulatora

1. Wstaw akumulator.

2. Podftgcz kabel dodatni ( +) do dodatniej ( + ) klemy akumulatora, a przewéd ujemny ( - ) do klemy
ujemnej ( - ) akumulatora.

3. Zamknij ostone akumulatora, zatéz haczyk i dokre¢ nakretke motylkowa.

4. Zamontuj gérng pokrywe i doktadnie zapnij mocowania.

Podczas rozlagczania przewodéw akumulatoréw, uwazaj aby ujemny ( - ) zacisk odiaczaé
w pierwszej kolejnosci. Przy podiaczaniu przewodéw pamietaj o podiaczaniu dodatniego ( +)
zacisku przewodu w pierwszej kolejnosci, a dopiero potem zacisku ujemnego ( - ). Nigdy nie
podiaczaj/iroztaczaj przewodéw w odwrotnej kolejnosci, gdyz spowoduje to zwarcie
w momencie dotkniecia narzedziami klem akumulatora.
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WODA DESTYLOWANA

Sprawdz stan akumulatora (str. 31).

GORNY POZIOM
Uzupetnianie elektrolitu

Wymontuj akumulator (str. 58).

Sprawdz, czy ilo$¢ elektrolitu znajduje sie miedzy
goérnym i dolnym poziomem oraz sprawdz, czy otwor
wentylacyjny cel akumulatora nie jest zatkany.

Jesli poziom elektrolitu w akumulatorze jest bliski
dolnej granicy — zdejmij nakretki z cel akumulatora
i dolej wody destylowane;.

/ DOLNY POZIOM

Wymontuj akumulator (str. 58) i oczys¢ klemy akumulatora oraz zaciski przewoddw druciang
szczoteczkg lub papierem Sciernym.

Umyj akumulator roztworem sody oczyszczonej i cieptej wody. Uwazaj, aby roztwér lub woda nie
dostaty sie do cel akumulatora. Doktadnie wytrzyj akumulator.

Czyszczenie akumulatora

Ten symbol na akumulatorze oznacza, ze produkt nie moze by¢ traktowany jak zwykty
E odpad komunalny.

UWAGA

Nieprawidtowa utylizacja akumulatora moze by¢ szkodliwa zaréwno dla srodowiska jak i dla ludzkiego
zdrowia.
Zawsze utylizuj akumulatory zgodnie z lokalnymi przepisami.
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Swieca zaptonowa

Swieca zaptonowa musi by¢ okresowo czyszczona i regulowana, aby zapewnié dobry zapton.

Aby zapewni¢ wtasciwg prace silnika, Swieca zaptonowa musi mie¢ odpowiedni odstep pomiedzy
elektrodami i powinna by¢ wolna od osadow.

1.
2.
3.

4.
5

Skieruj wyrzutnik do przodu.

Zdejmij mocowania gornej pokrywy i zdejmij pokrywe.

Zdejmij fajke swiecy zaptonowej.

Oczys$¢ z brudu miejsce wokét gniazda Swiecy.

Wykre¢ swiece zaptonowg za pomoca klucza do $wiec.

Oczys¢ Swiece za pomoca czysciwa do Swiec zaptonowych. Jesli czy$ciwo nie jest aktualnie
dostepne u najblizszego dilera Hondy, oczy$¢ elektrody i izolator za pomocg szczotki druciane;.

FAJKA SWIECY ZAPLONOWEJ
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6. Zmierz odstep pomiedzy elektrodami swiecy przy pomocy szczelinomierza.
Wyreguluj, jesli trzeba poprzez przygiecie bocznej elektrody.
Odstep pomiedzy elektrodami powinien wynosi¢: 0,70 - 0,80 mm

ZALECANA SWIECA: BPR5ES (NGK)

BOCZNA ELEKTRODA l' 0.7—-0.8mm

PODKtADKA

7. Sprawdz, czy podkiadka swiecy jest w dobrym stanie i wkre¢ Swiece recznie, aby zapobiec
przekreceniu gwintu.
8. Po wkreceniu swiecy, dokrec jg kluczem do swiec, aby docisna¢ podktadke.

UWAGA

Jesli montujesz nowg Swiece dokre¢ kluczem o 1/2 obrotu, aby docisna¢ podktadke. Gdy zaktadasz
Swiece uzywana, dokre¢ kluczem o 1/8 -1/4 obrotu.

e Stosuj tylko zalecane $wiece zaptonowe lub ich zamienniki. Swieca o niewtasciwych
parametrach moze spowodowac uszkodzenie silnika.

o Swieca musi byé¢ wiasciwie dokrecona. Nieprawidtowo dokrecona $wieca moze sie bardzo
nagrzewac i spowodowaé uszkodzenie silnika.

9. Zaléz fajke na swiece zaptonowsa.
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Regulacja gasienic

Przed przystgpieniem do regulacji upewnij sie, ze gasienice sg czyste i suche. Gasienice nie bedg
prawidtowo wyregulowane, jesli bedg zatkane $niegiem lub innymi odtamkami albo pokryte lodem.
Sprawdz ugiecie gasienic przez nacisniecie w potowie odlegtosci pomiedzy kotami sitag ok.10 kg
(ugiecie powinno wynosi¢ 16 — 18 mm).

16 —18 mm ¢ ____________
(0.63—0.71in) ? - T

GASIENICE

Sposob regulacji:

1. Poluzuj nakretki blokujgce lewej i prawej sruby napiecia gasienic i ustaw wifasciwe napiecie
obydwu gasienic, przekrecajac odpowiednio nakretki regulacyjne.
2. Po wykonaniu regulacji, mocno dokre¢ nakretki blokujace.

NAKRETKA
REGULACYJINA

NAKRETKA
BLOKUJACA



Kontrola slimaka / watu

Sprawdz slimak, obudowe Slimaka, wat napedowy oraz $ruby je mocujace pod wzgledem uszkodzen.
Jesli ktérakolwiek z nich jest uszkodzona, wymien jg na nowg, bedacg w zestawie wraz
z urzadzeniem. Dodatkowe $ruby i nakretki dostepne sg u Autoryzowanych Dileréw Hondy.

Sruby mocujace zaprojektowane sa w ten sposéb, aby pod okreslonym obciazeniem ulec
zerwaniu, zabezpieczajac tym samym czesci odsniezarki (Slimaka i watu) przed uszkodzeniem.
Dlatego tez nie wymieniaj ich na zwykle sruby.

Procedura wymiany srub mocujacych

Ustaw ods$niezarke na rownej, stabilnej powierzchni.

Ustaw gtéwng dzwignie zmiany biegéw w pozycji N (LUZ).

Za pomoca dzwigni regulacji wysokosci slimaka ustaw poziomo ods$niezarke.
Ustaw wigcznik zaptonu w pozycji STOP (Wytaczony) i wyjmij kluczyk ze stacyijki.
Upewnij sie, ze wszystkie ruchome czesci catkowicie sie zatrzymaty.

Oczys¢ Slimak i wat ze $niegu, lodu i wszystkich innych odtamkow.

Sprawdz, czy slimak, obudowa slimaka i wat napedowy nie sg uszkodzone.
Wymien wszystkie uszkodzone sruby i doktadnie je dokrec.

ONoA~AWONE

NAKRETKA KONTRUJACA i
\\ SRUBA
\ MOCUJACA
\ WAL
b
NN o

|
NAKRETKA KONTRUJACA

o -
-

SRUBY MOCUJACE SLIMAK
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Poniewaz podajnik slimakowy ma kontakt z podtozem, jest przez to podatny na zuzycie. Jakos¢ pracy
odsniezarki ze zuzytym $limakiem ulega pogorszeniu. W takiej sytuacji nalezy wymieni¢ slimak na
nowy.

LIMIT SERWISOWY ZUZYCIA

W razie koniecznosci wymiany $limaka czy watu napedowego, skontaktuj sie z Autoryzowanym
Dilerem Hondy.
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Bezpiecznik

W przypadku przepalenia sie bezpiecznika, wymienn go na nowy o odpowiednich parametrach, ale
dopiero po ustaleniu przyczyny uszkodzenia bezpiecznika. Jesli wymienisz bezpiecznik bez usuniecia
przyczyny jego przepalenia — nowy bezpiecznik moze réwnie szybko ulec uszkodzeniu.

Nigdy nie wymieniaj uszkodzonego bezpiecznika na inny o nieodpowiednich parametrach. Nie
probuj réwniez zastapié¢ bezpiecznika kawatkiem drutu czy folii aluminiowej, gdyz w ten sposéb
mozesz doprowadzi¢ do pozaru w uktadzie elektrycznym lub w innej czesci odsniezarki.

Do wymiany bezpiecznikow blokowych niezbedne sg specjalne narzedzia. W sprawie wymiany tych
bezpiecznikdw skontaktuj sie z Autoryzowanym Serwisem Hondy.

Wymiana bezpiecznikow (tylko bezpieczniki topikowe)

Skieruj wyrzutnik $niegu do przodu.

Zdejmij mocowania gornej pokrywy i zdejmij gorng pokrywe odsniezarki.
Otworz pokrywe skrzynki bezpiecznikéw.

Wymien bezpiecznik, jak pokazano na rysunku.

Zamknij pokrywe skrzynki bezpiecznikow.

Zamontuj gérng pokrywe odsniezarki.

oukrwpnrE

(Bezpieczniki topikowe)
3 A (ECU) BEZPIECZNIK ZAPASOWY 3 A

BEZPIECZNIK ZAPASOWY
75A

30 A (WYRZUTNIK)

POKRYWA SKRZYNKI
BEZPIECZNIKOW

5 A (ODCIECIE CEWKI

PALIWOWEJ) 7,5 A (KONTROLKI 7,5 A (SPRZEGLO SLIMAKA / WYRZUTNIK

| REFLEKTOR) | PRZEKAZNIK PROWADNICY)
(Bezpieczniki blokowe)

80 A (PRAWY SILNIK)

80 A (LEWY SILNIK) 70 A (LADOWANIE)

30 A (ROZRUSZNIK)

POKRYWY SKRZYNKI
BEZPIECZNIKOW
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11. MAGAZYNOWANIE URZADZENIA

Przed odstawieniem ods$niezarki do przechowania wyjmij kluczyk zaptonu ze stacyjki i upewnij sie, ze
miejsce magazynowania jest czyste, suche i niewystawione na bezpo$rednie dziatanie promieni
stonecznych.

Przed magazynowaniem ods$niezarki przez dtuzszy okres czasu:

1. Zlej paliwo ze zbiornika i gaznika.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

* Benzyna jest wysoce tatwopalna i w pewnych warunkach wybuchowa. Nie pal i nie
dopuszczaj zrodel iskier i otwartego ognia w jej poblize.
* Nie spuszczaj paliwa ze zbiornika, gdy uktad wydechowy jest goracy.

a) Zlej paliwo ze zbiornika do specjalnie przeznaczonego w tym celu kanistra. Zalecamy korzystanie
z powszechnie dostepnej w zakupie pompki recznej. Nie uzywaj pompki elektrycznej do
wypompowywania paliwa ze zbiornika.

b) Przekre¢ zawor paliwa w potozenie ON.
c) Skieruj wyrzutnik do przodu.

d) Zdejmij mocowania gornej pokrywy i zdejmij
pokrywe.

e) Poluzuj srube spustowa gaznika i zlej paliwo
do odpowiedniego pojemnika.

f) Dokre¢ doktadnie $rube spustowa.

g) Przestaw zawor paliwa w pozycje OFF.

SRUBA SPUSTOWA
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2. Serwisowanie akumulatoréw.

Jezeli odsniezarka bedzie przechowywana przez dtuzszy czas, odtacz kleme ujemng od akumulatora
A. Laduj co kazde 6 miesiecy.
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3. W celu zabezpieczenia urzadzenia przed rdzg i korozjg, nanie$ olej lub smar na pokazane na
ponizszych rysunkach elementy urzadzenia.

LACZNIK GLOWNEJ DZWIGNI E : Olej anty-korozyjny
ZMIANY BIEGOW
s

L ACZNIK DZWIGNI
STEROWANIA
PRZEPUSTNICA

tACZNIKI PROWADNICY WYRZUTNIKA

S

TRZPIEN DZWIGNI REGULACJI WYSOKOSCI SLIMAKA
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S

EACZNIK DZWIGNI SPRZEGELA JAZDY

e

ZEBATKA WYRZUTNIKA

E GLOWNY TRZPIEN RAMY
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12. USUWANIE USTEREK

Diagnozowanie usterek
Jesli podczas pracy odsniezarki pojawig sie problemy z dziataniem, lampka ostrzegawcza (czerwona)

zaczyna mrugac z okreslong czestotliwoscig — odpowiednig dla kazdego rodzaju usterki.

e Przykifad:
Lampka ostrzegawcza (czerwona) mruga 2 razy:
zapala sie na 0,5 sekundy — nastepnie gasnie na 0,5 sekundy — zapala sie na 0,5 sekundy —

gasnie na 3 sekundy — Takie mruganie powtarza sie okreslong liczbe razy.
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Czas i ilos¢ mrugnie¢ powinny sie powtarza¢ okresowo, jak wskazano ponize;j.

JEDEN CYKL

Y

—
~i}

05sec 0.5sec

ZAPALONA
ZGASZONA 3 sec
0.5 sec
Diagnoza usterki
LAMPKA .
OSTRZEGAWCZA : SPOSOB
(CZERWONA) SYMPTOM MOZLIWA PRZYCZYNA POSTEPOWANIA
/ liczba mrugnigé
Zgaszona Przepalona dioda, uszkodzenie ECU Uszkodzenie CPU
Btad ustawienia poczatkowego,
2 raz Uszkodzenie ECU, uszkodzenie czujnika uszkodzenie EEPROM, zwarcie lub
y predkosci uszkodzenie czujnika kierunku
predkosci
4 razy Prawy mechanizm jezdny uszkodzony Nieprawidtowosci w dziataniu
6 razy Lewy mechanizm jezdny uszkodzony mechanizméw napedowych
5 razy Uszkodzenie czujnika obrotéw silnika - prawego
Faza V-V-W, nieprawidtowy sygnat K ltui si
7 razy Uszkodzenie czujnika obrotéw silnika - lewego Skonsultyj sig z
Autoryzowanym
Serwisem Hondy.
8 razy Nieprawidtowos$ci w prawym napedzie
Przegrzanie mechanizmu
napedowego
9 razy Nieprawidtowosci w lewym napedzie
Nieprawidtowosci przy zasilaniu energig Uszkodzenie akumulatora,
10 razy uszkodzenie ACG, zuzyte klemy
elektryczng
akumulatora
) Uszkodzenie przewodu lub zwarcie
11 razy Uszkodzenie hamulca elektromagnetycznego lub Zuzyty tacznik
12 razy Uszkodzony czujnik temperatury silnika Uszkodzenie przewodu lub zwarcie
Zatrzymaj silnik,
Nieprawidtowosci w dziataniu systemu - odczekaj 5 min.,
13 razy zabezpieczenia silnika Przegrzany silnik uruchom
ponownie.
14 razy Jednoczesny btad sterowania Uszkodzony mechanizm napedowy Skonsultuj sie z
Autoryzowanym
Zapalona ciggle | Silnik gasnie Przerwa w impulsach Serwisem Hondy.
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Postepowanie w sytuacji awarii

a) Nie mozna uruchomié¢ silnika.

SYMPTOM

MOZLIWA PRZYCZYNA

SPOSOB POSTEPOWANIA

Brak paliwa w zbiorniku paliwa.

Napetnij zbiornik paliwa (str. 25).

Paliwo nie dociera do

Zamkniety zawor paliwa.

Otworz zawoér paliwa — ustaw w
pozycji ON (str. 33).

gaznika.

Zatkany filtr paliwa.

Zamarzniete przewody paliwowe.

Paliwo dociera do

Zalany gaznik.

gaznika.

Zatkany gaznik.

Skontaktuj sie z Autoryzowanym
Serwisem Hondy.

Niski poziom oleju
silnikowego.

Olej w silniku nie jest uzupetiony do
zalecanego gornego poziomu.

Uzupetnij olej silnikowy (str. 28).

Roztadowany akumulator.

Nataduj lub wymien akumulator
(str. 58 68).

Przepalony bezpiecznik.

Sprawdz i wymien bezpiecznik
(str. 66).

Nie dziata rozrusznik.

Roztaczona klema akumulatora.

Zapoznaj sie z informacjami dot.
akumulatora (str. 30 i 58).

Docisnieta jest dzwignia sprzegta
jazdy i wcisniety przycisk sprzegta
Slimaka podczas rozruchu.

Zapoznaj sie z rozdziatem
sJruchomienie silnika” (str. 33).

Swieca zaptonowa pokryta nalotem.

Skontaktuj sie z Autoryzowanym
Serwisem Hondy.

Rozrusznik dziata

prawidtowo. zaptonowe;.

Nieprawidiowe zatozenie fajki Swiecy

Zat6z prawidtowo fajke swiecy
zaptonowej (str. 62).

Uszkodzona swieca zaptonowa.

Wymien swiece zaptonowag na
nowg (str. 62).

b) Problemy z dziataniem ods$niezarki.

SYMPTOM

MOZLIWA PRZYCZYNA

SPOSOB POSTEPOWANIA

Uszkodzona sruba mocujaca slimak.

Sprawdz stan $ruby mocujace;j
Slimak i ew. wymien na nowg
(str. 32).

Trudnosci w prowadzeniu

odsniezarki ,do przodu”. slimaka.

Nieprawidtowo ustawiona wysokos¢

Ustaw prawidiowo wysokosc¢
slimaka (str. 40).

Sniegiem.

Mechanizm ods$niezajacy zatkany

Przy pomocy przepychacza
usunh snieg z mechanizmu
odsniezajgcego (str. 23).
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SYMPTOM

MOZLIWA PRZYCZYNA

SPOSOB POSTEPOWANIA

Trudnos$ci w prowadzeniu
odsniezarki ,wstecz”.

Slimak nie jest ustawiony w pozydiji
WYSOKO.

Dokonaj regulacji wysokosci
slimaka (str. 40).

Odsniezarka nie rusza po
nacisnieciu dzwigni
sprzegta jazdy.

Zuzyte sworznie két w gasienicach.

Skontaktuj sie z Autoryzowanym
Serwisem Hondy.

Zapalita sie lub mruga czerwona lampka
ostrzegawcza.

Policz liczbe mrugnie¢
czerwonej lampki w cyklu (str.
72), a nastepnie skontaktuj sie
z Autoryzowanym Serwisem
Hondy.

Przyciski sterowania
kierunkiem jazdy
odsniezarki nie dziatajg
prawidiowo lub wcale.

Mechanizm ods$niezajacy zakopat sie w
gtebokim $niegu.

Przestaw dzwignie zmiany
biegéw w pozycje WOLNO,
docisnij przycisk sterowania
kierunkiem i przyktadajac troche
sity nacisku na raczke, nadaj
maszynie zadany kierunek.

Podnies mechanizm
odsniezajacy, a nastepnie
wcisnij przycisk sterowania
kierunkiem.

Gasienice nie zatrzymujq sie lub
zwalniajg po wcisnieciu przycisku
sterowania kierunkiem jazdy.

Wiacznik, przekaznik lub silnik
napedzajacy ukfad jezdny mogq
by¢ uszkodzone. Skontaktuj sie
z Autoryzowanym Serwisem
Hondy.

Nie dziata system
zasilania
akumulatorowego.

System zasilania akumulatorowego nie
zostat wigczony.

Docisnij oba przyciski
sterowania kierunkiem
jednoczesnie na 3 sek. Zapoznaj
sie z informacjami o systemie
zasilania akumulatorowego (str.
45).

Lampki (czerwona i zielona) palg sie
dtuzej niz 5 sek. po uruchomieniu
maszyny na zasilaniu akumulatorowym.

Przestaw wigcznik zaptonu w
pozycje STOP i ponownie
uruchom system zasilania
akumulatorowego.

Akumulator jest roztadowany.

Nafaduj akumulator lub wymien
na nowy, jesli to konieczne (str.
58 68).

Czerwona lampka
ostrzegawcza mruga lub
jest zapalona state.

Wyposazenie elektryczne dziata
niepoprawnie lub jest uszkodzone.

Policz liczbe mrugnieé lampki
ostrzegawczej (str. 72).

Skontaktuj sie z Autoryzowanym
Serwisem Hondy.
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e Trudno jest operowac odsniezarkg w gtebokim, Swiezym Sniegu.
Prowadz odsniezarke na wolnej predkosci, aby uniknaé poslizgniecia lub kilkakrotnie przejedz
maszyng w przod i wstecz, aby wyciggna¢ odsniezarke z gtebokiego, puszystego Sniegu.

e Pozostawienie witacznika zaptonu silnika w pozycji ON spowoduje roztadowanie akumulatora
i trudnosci z ponownym uruchomieniem silnika.
Po uruchomieniu zasilania akumulatorowego upewnij sie, ze zawsze przetgczasz wigcznik
zaptonu w pozycje OFF.

e W razie kontaktowania sie z Autoryzowanym Serwisem Hondy, zawsze poinformuj mechanika
o liczbie mrugnie¢ czerwonej lampki ostrzegawczej.

c¢) Odsniezarka nie usuwa efektywnie sniegu.

SYMPTOM MOZLIWA PRZYCZYNA SPOSOB POSTEPOWANIA

o . L Za pomocg przepychacza usun

Snieg nie wydostaje sie o . - ) ;

Z rynny wyrzutnika. Wyrzutnik $niegu jest zatkany. zgl)eg zapychajgcy wyrzutnik (str.
Sruba mocujaca wat napedowy jest Sprawdz i ew. wymien srube na
uszkodzona. nowga (str. 32).

Wat napedowy Sworzen watu napedowego jest Skontaktuj sie z Autoryzowanym

mechanizmu uszkodzony. Patrz ilustracja ponize;. Serwisem Hondy.

odsniezajacego nie Wiacznik lub sprzegto

obraca sig. elektromagnetyczne moze by¢

Wat napedowy nie obraca sie, gdy

: o uszkodzone. Skontaktuj sie z
wigczone jest sprzegto Slimaka.

Autoryzowanym Serwisem

Hondy.
Sruba mocujaca $limak jest Sprawdz i ew. wymien srube na
uszkodzona. nowa (str. 32).

Sworzen slimaka jest uszkodzony. Patrz | Skontaktuj sie z Autoryzowanym

$limakowy mechanizm ilustracja ponizej. Serwisem Hondy.

zbierajacy nie obraca sie. Wiacznik lub sprzegto
elektromagnetyczne moze byé
uszkodzone. Skontaktuj sie z
Autoryzowanym Serwisem

Mechanizm $limakowy nie obraca sie,
gdy wigczone jest sprzegto slimaka.

Hondy.
SWORZEN
WALU
NAPEDOWEGO
SWORZEN SWORZEN
SLIMAKA SLIMAKA
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SYMPTOM

MOZLIWA PRZYCZYNA

SPOSOB POSTEPOWANIA

Wyrzutnik $niegu stabo
odrzuca zgarniety $nieg.

Silnik jest przecigzony.

Zmniejsz predkosc jazdy (str.
43).

Wat napedowy jest odksztatcony.

Wymien wat napedowy na nowy
(str. 65).

Sruba mocujaca wat napedowy jest
uszkodzona.

Sprawdz i ew. wymien Srube na
nowa (str. 32).

Sruba mocujaca $limak jest
uszkodzona.

Sprawdz i ew. wymien srube na
nowa (str. 32).

Sworzen watu napedowego jest
uszkodzony.

Sworzen $limaka jest uszkodzony.

Skontaktuj sie z Autoryzowanym
Serwisem Hondy.

Mechanizm $limakowy
nie wgryza sie w ubity
$nieg, a najezdza na
zaspe, obudowa slimaka
zapycha sie sniegiem.

Niewtasciwe ustawienie wysokosci
Slimaka.

Ustaw prawidtowo wysokosc¢
Slimaka (str. 40).

Sruba mocujaca $limak jest
uszkodzona.

Sprawdz i ew. wymien Srube
mocujacag na nowa (str. 32).

Slimak jest zuzyty.

Wymien $limak na nowy (str.
65).

Sruba mocujaca wat napedowy jest
uszkodzona.

Sprawdz i ew. wymien $rube
mocujacag na nowa (str. 32).

Niewtasciwe ustawienie ptdz i listwy
zgarniajacej.

Ustaw prawidtowo ptozy i listwe
zgarniajaca (str. 37).

Mechanizm $limakowy
dotyka powierzchni
odsniezanej drogi.

Niewfasciwe ustawienie wysokosci
Slimaka.

Ustaw prawidiowo wysokosc¢
slimaka (str. 40).

Niewfasciwe ustawienie ptoz i listwy
zgarniajace;.

Ustaw prawidtowo ptozy i listwe
zgarniajaca (str. 37).

Mechanizm od$niezajacy
wytwarza nadmierny
hatas.

Ksztalt watu napedzajagcego Slimak
oraz/lub topatki slimaka sg
zdeformowane.

Skontaktuj sie z Autoryzowanym
Serwisem Hondy.

Brak mozliwosci regulaciji
kierunku wyrzutu $niegu.

Przepalony bezpiecznik.

Sprawdz i ew. wymien na nowy
(str. 66).

Przegrzany silnik.

Odczekaj chwile. Nie operuj
dzojstikiem na site.

Uszkodzony silnik lub przekaznik
wigcznika.

Skontaktuj sie z Autoryzowanym
Serwisem Hondy.

o Jesli wysokos$¢ opadtego sniegu wynosi w granicach 5 cm na odsniezanej powierzchni, moga
wystapi¢ problemy z dalekim odrzutem $niegu. Ustaw gtéwna dzwignie zmiany biegéw w pozycji
SZYBKO, aby zbiera¢ wiecej $niegu i odrzucaé¢ go na wieksza odlegtosé.
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d) Inne problemy.

SYMPTOM

MOZLIWA PRZYCZYNA

SPOSOB POSTEPOWANIA

Brak mozliwosci regulacji
wysoko$ci slimaka.

Nieprawidtowe ustawienie linki regulacji

wysokosci $limaka.

Uszkodzenie amortyzatora regulujgcego

wysokosé.

Konieczny przeglad elementéow
mechanizmu sterowania
wysokoscig slimaka. Skontaktuj
sie z Autoryzowanym Serwisem
Hondy.

Gasienice zsunetly sie z
kot.

Gasienice sg poluzowane.

Sprawdz i wyreguluj ugiecie
gasienic (str. 63).

Reflektor nie dziata.

Roztadowany akumulator.

Nataduj lub wymien akumulator
na nowy (str. 58 i 68).

Przepalony bezpiecznik.

Sprawdz i ew. wymien
bezpiecznik na nowy (str. 66).

Przepalona zaréwka w reflektorze.

Skontaktuj sie z Autoryzowanym
Serwisem Hondy.

Obroty silnika nie
stabilizujg sie. Z ttumika
wydostaje sie czarny
dym.

Dzwignia regulacji przepustnicg
ustawiona w pozycji SSANIE.

Po rozgrzaniu silnika, przestaw
dzwignie sterowania
przepustnica w pozycje
SZYBKO (str. 34).
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Awaryjny transport
Mozesz przemieszczaé odsniezarke poprzez pchanie lub ciggniecie w razie braku mocy z silnika.

1. Wyjmij zawleczki blokujace z prawego i lewego tylnego kota.

2. Wyjmij sworznie prawegdo i lewego tylnego kofa.

3. W tym momencie gasienice obracajg sie swobodnie, umozliwiajgc przemieszczenie odsniezarki
w przypadku uszkodzenia silnika.

=
SWORZEN KOLA ————=, |

'”‘-. "\.
\
‘ "a:r"‘;‘

.

ZAWLECZKA
BLOKUJACA

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

* Przed wyjeciem sworzni két upewnij sie, czy wszystkie ruchome czesci urzadzenia
zatrzymaly sie. Zatrzymaj silnik i zdejmij fajke swiecy zaptonowe;.

* Nie wyjmuj sworzni koél, jesli odsniezarka stoi na pochylosci. Maszyna moze
niekontrolowanie ruszy¢, powodujac powazne obrazenia operatora lub oséb postronnych.

* Po przemieszczeniu ods$niezarki ustaw jg na poziomej powierzchni i zamontuj sworznie két
uzywajac nowych zawleczek blokujacych.
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13. DANE TECHNICZNE

Model HSS 1380i <typ E >
Kod opisowy SAF]

SILNIK

Model Honda GXV390

Moc Net wg SAE J1349*

7,6 kW (10,3 PS) / 3600 obr/min

Pojemnosé 389 cm?®
Srednica x skok 88.0 x 64.0 mm
System rozruchu Elektryczny
System zaptonu Iskrowy
llos¢ oleju silnikowego 11/
Pojemnos¢ zbiornika paliwa 6,4 [

Swieca zaptonowa

BPR5ES (NGK)

Akumulator

12 V 35Ah / 20HR

* Moc silnika przedstawiona w tym dokumencie jest mocg netto testowang dla produkowanego modelu
silnika i mierzong zgodnie z normg SAE J1349 przy 3600 obr/min (Engine Net Power). Silniki
z produkcji masowej mogg nieco odbiegac¢ od tych wartosci.

Rzeczywista moc silnika zainstalowanego w finalnym wyrobie zalezy od wielu czynnikéw, wigcznie
z predkoscig obrotowg silnika w konkretnym zastosowaniu, warunkami otoczenia, konserwacjg
i innymi zmiennymi.

PARAMETRY ODSNIEZARKI

Dtugos¢ catkowita 1560 mm
Szerokos¢ catkowita 825 mm
Wysokosé catkowita 1155 mm
Masa sucha (waga) 161 kg
Szerokos¢ zbierania $niegu 810 mm
Wysokos$¢ zbierania $Sniegu 510 mm
e e i

UWAGA

Dane techniczne mogq ulec zmianie bez koniecznosci wczeéniejszego powiadomienia.

79




HALAS | WIBRACJE

Poziom ci$nienia akustycznego dziatajacy

na uszy operatora 83 dB (A)

(ENISO 11200: 1995) L
Niepewno$¢ pomiarowa 2dB (A)

Zmierzony poziom mocy akustycznej 98 dB (A)

(Dyrektywa 2000/14/EC 12005/88/EC) | .
Niepewnos¢ pomiarowa 2dB (A)

Gwarantowany poziom hatasu (Dyrektywa 100 dB (A)

2000/14/EC i 2005/88/EC)

Poziom wibracji dziatajgcy na ramiona
operatora Nie przekracza 2,5 m/s”
(EN1033:1995)

Niepewnos¢é pomiarowa
(EN12096: 1997 Aneks D)

DANE DOT. REGULACJI

Parametr Wartosci nominalne Przeglad / regulacja

If’rz_erwa migdzy el_ektrodam| 0,70 - 0,80 mm Patrz str. 62.

Swiecy zaptonowej

LUZ ZAWOTOW IN: 0,15 + 0,02 mm Skontaktuj sie z Autoryzowanym
y EX: 0,20 £ 0,02 mm Serwisem Hondy.

Pozostate Nie sg wymagane zadne inne regulacje.

UWAGA

Dane techniczne mogg ulec zmianie bez koniecznosci wczesniejszego powiadomienia.
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14. SCHEMAT ELEKTRYCZNY

HSS 1380i (typ E)..ovveeie i, W-1
SKROTY
ACG Pradnica AC
ACGFu Bezpiecznik pradnicy AC
ACSw Wiacznik sprzegta Slimaka
AHBI Blok obudowy $limaka
ASeP Czujnik przyspieszenia POT
AUG Lampka kontrolna sprzegta slimaka (zielona)
BAT Akumulator
CGMo Sitownik prowadnicy wyrzutnika
Ch Wyrzutnik
CMo Sitownik rynny wyrzutnika
CoPaBI Blok panelu sterowania
CRyRL Przekaznik sterowania (prawy / lewy)
CRyUD Przekaznik sterowania (géra / dot)
CSw Wiacznik sterowania wyrzutnikiem
DMSw Wiacznik silnika napedowego
EAl Uziemienie 1
EA2 Uziemienie 2
ECU ECU
ECUD Regulator ECU
EgBI Blok silnika
EgE Uziemienie silnika
EgSw Wiacznik silnika
FCS Zawor elektromagnetyczny paliwa
FCR Przekaznik zaworu elektromagnetycznego paliwa
FuB Bezpiecznik topikowy
IGCo Cewka zaptonowa
IND Wskaznik
INSw Wiacznik sprzegta wstepnego
Li Lampka
LPRy Lewy przekaznik mocy
LTuSw Wiacznik skretu w lewo
MF Gltoéwny bezpiecznik
MGBL Lewy hamulec magnetyczny
MGBR Prawy hamulec magnetyczny
MGCL Sprzegto magnetyczne
MOF Bezpiecznik silnika
MOL Lewy silnik
MOR Prawy silnik
PC tacznik PC
RPRy Prawy przekaznik
RTuSw Wiacznik skretu w prawo
SP Swieca zaptonowa
ST Rozrusznik
STR Przekaznik rozrusznika
TMiBI Blok przektadni
UnCoBI Blok pod ostonowy
WARN Lampka ostrzegawcza (czerwona)
WolLi Reflektor
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Bl Czarny Br Brazowy
Y Zotty Lg Jasnozielony
Bu Niebieski Gr Szary
G Zielony Lb Jasnoniebieski
R Czerwony (0] Pomaranczowy
W Biaty P Rozowy
EgSw (Wlacznik silnika)
BAT | ST | IG E LO
OFF *—e
ON [ 4 9
START ® ® o
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ADRESY GLOWNYCH DYSTRYBUTOROW HONDY

AUSTRIA
Honda Austria GmbH
HondastralBe 1
2351 Wiener Neudorf
Tel.: +42 (012236 6900
Fax: +43 (012236 690 480
hittp:/fwww.honda. at
*]HondaPP@honda.co.at

BALTIC STATES
(Estonia/Latvia/
Lithuania)
Honda Motor Europe Ltd.
Estonian Branch
Tulika 15117
10613 Tallinn
Tel. : +372 6801 300
Fax @ +372 6801 301

] honda.baltict@honda-eu.com.

BELGIUM
Honda Belgium
Doornveld 180-184
1721 Zellik
Tel. : +32 2620 1000
Fax: +32 2620 1001
hitpzfwww.honda.be
[ BH_PE@HONDA-EU.COM

BULGARIA
Kirow Ltd.
49 Tsaritsa Yoana bivd
1324 Sofia
Tal. : +359 293 30892
Fax:+35929330814
httpfwww.Kirov. net
[<Ihonda@kirov.nat

CROATIA
Hongoldonia d.o.o.
Jalkovecka Casta b

10360 Sesvete — Zagreb
Tal. : +385 1 2002053
Fax: 38512020754

hittpefifwwew hiongoldonia.hr
[*< jure®@hongoldonia.hr

CYPRUS
Alexander Dimitriou & Sons Ltd.
162, Yiannos Kranidiotis Avenue

2235 Latsia, Micosia
Tal.: + 35722715300
Fax: + 357 22 715 400

CZECH REPUBLIC
BG Technik cs, a.s.

U Zavodiste 251/8
15900 Prague &5 - Velka
Chuchle
Tel.: +420 2 838 70 850
Fax: +420 2667 11145
hittpfwww.honda-stroje.cz

DENMARK
Tima Products A/S
Tarnfalkewvaj 16
2650 Hvidovra
Tal: +4536 34 2550
Fax: +453677 1630
http:/fwww. tima.dk

FINLAND
OY Brandt AB.
Tuupakantic 7B
01740 Vantaa
Teal. : +358 20775 7200
Fax : +358 9 878 276
hittp:/wwaw. brandt.fi

FRANCE
Honda Relations Clients
TSA BD627
45146 St Jean de a2 Ruelle Cedex
Tel.: 02382133290
Fax:02388133%1
hitpywww.honda-fr.com
[<] espaceclient@honda-eu.com

GERMANY
Honda Deutshland GmbH
Sprendlinger Landstrale 166
53069 Offenbach am Main
Tel. : 01 80 5/20 20 30
Fax: +43 6% 8320 20
httpfwwew.honda.de

] info(E post.honda.de

GREECE
General Automotive Co 5.A.
71 Leoforos Athinon
10173 Athens
Tal.: +30 210 349 7809
Fax:+30210 346 7329
http:/fwww.honda.gr

]infol@saracakis.gr



HUNGARY
Maotor Pedo Co., Ltd.

Kamaraerdeai ut 3.

2040 Budaors

Tal.: +3623 444971
3622444972
httpz/fwwwew. hondakisgepek.hu

[~ info@hondakisgepak.hu

Fax :

ICELAND
Bernhard ehf.
Watnagardar 24-26
104 Reykdjavik
Tel. : +354 520 1100
Fax: + 3654 520 1101
httpz/www. honda.is

IRELAND
Two Wheels td
M50 Business Park, Ballymount
Dublin 12
Tal.: +353 1 4381500
Fax @ +353 14607851
httpwww.hondaireland.ie
[*<] Servicei@hondairaland.ia

ITALY
Honda lalia Industriale 5.p A
Via della Cacchignola, 57
00143 Roma
Tal. : +848 846 632
Fax : + 39 065 4328 400
hittp:/fwww.hondaitalia.com
<] info.power@honda-eu.com

MALTA
The Associated Motors
Company Ltd.

Mew Streot in San Gwakkin Road
Mriahal Bypass, Mrighal QRM17
Tel. : +356 21 498 561
Fax: +356 21 480 150

NETHERLANDS
Honda Nederland B.V.
Afd, Power Equipment-
Capronilaan 1
1119 NN Schiphol-Rijk
Tel. : +31 20 7070000
Fax : +31 207070001
httpfwww.honda.nl

NORWAY
Berema AS
P.0. Box 454
1401 Ski
Tal.: +47 64 860500
Fax: 1+ 47 64 86 05 49
http:/hwww. barema.no
[~4 beremal@berema.no

POLAND
Aries Power Equipment Sp. Z 0.0.
ul. Wroclawska 25
1-493 Warszawa
Tal.: +48(22) 861 4301
Fax : 448 (22) 861 4302
http:/henww.ariespower.pl
hitp:fwww.mojahonda.pl
] info {@ariespower.pl

PORTUGAL
Honda Portugal, 5.A.
Rua Fontes Pereira de Melo 16
Abrunheira, 2714-506 Sintra
Tel.: +351219155333
Fax: +351219152354
hittpe/fwiweey.honda. pt
] honda.produtosi@honda-su.
com
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REPUBLIC OF
BELARUS
Scanlink Ltd.
Kozlowva Drive, 9
220037 Minsk
Tal.: +375 172 999090
Fax : +375 172 993300
http/fwww.hondapower. by

ROMANIA
Hit Power Motor Srl
Calea Giulesti N® 6-8 Sector &
050274 Bucurasti

Tal.: + 4021637 04 58
Fax: +40216370478

http/wwev.honda.ro
B hit_powerEZhonda.ro

RUSSIA
Honda Motor RUS LLC
21. MEAD 47 km., Leninsky district.
Moscow region, 142784 Russia
Tal. : +7 (495) 745 20 80
Fax : +7 (495) 745 20 81
httpyfwww.honda.co.ru
(< postofficel@honda.co.ru

SERBIA &
MONTENEGRO
Bazis Grupa d.o.o0.
Greica Milenka 39
11000 Balgrade
Tel. : +381 11 3820 295
Fax: 381113820 296
http:fwww.hondasrbija.co.rs

SLOVAKIA REPUELIC
Honda Slovakia, spol. s r.o.
Prievozska 6 821 09 Bratislava
Tal.: +421 232131112
Fax: +421232121111
httpz/fwwenew.honda.sk



SLOVENIA

AS Domzale Moto Center D.0.O.

Blatnica 3A
1236 Trzin
Tel.: +386 1562 22 42
Fax: +386 1562 37 05

http:fwww. as-domzale-motoc.si

SPAIN &

Las Palmas province
{Canary Islands)
Greens Power Products, S.L
Poligono Industrial Congost -
Aw Ramon Ciurans n®2
08530 La Garriga - Barcelona
Tel.: +3493 86050 25
Fax:+349387182180
http:/'wwnw. hond aencasa.com

Tenerife province
{Canary Islands)
Automocion Canarias S.A.
Carratara General dal Sur, KM. 28
38107 Santa Cruz de Tenerife
Tel.: + 24 (922) 620 617
Fax: +34(922) 618 042
hittp://www. aucasa.com
[]ventas@aucasa.com

(<] taller@aucasa.com

SWEDEN
Honda Nordic AB
Box 31002 - LAnghusgatan 4
215 86 Malmaé
Tal.: +46 (0)40 600 22 00
Fax : +46 (040 600 2313
http/'www.honda.sa
B hpesinfoithonda-au.com

SWITZERLAND
Honda Suisse S.A.
10, Route des Mouliéres
1214 Varnier - Ganéave
Tal.: +41 (0022939 09 09
Fan: +41 (0122 939 0997
hittpzff'www.honda.ch

TURKEY
Anadolu Motor Uretim ve
Pazarlama AS
Ezantepa mah. Anadolu
Cad. No: &
Kartal 24870 Istanbul
Tel.: 90216 389 59 60
Fax: +90 216353 3198
httpfwww.anadolumotor.com.tr

[*] antor@antor.com.tr

UKRAINE
Honda Ukraine LLC
101 Volodymyrska Str. - Build. 2
Kyiv 01033
Tel. : +380 44 330 1414
Fax : +380 44 390 1410
hitp:/fwwww. honda.ua
[*] CR@honda.ua

UNITED KINGDOM
Honda (UK) Power Equipment
470 London Road
Slough - Barkshire, SL3 8QY
Tel. : +44 {01245 200 2000
hitp:fwww. honda.co.uk
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CANADA
Honda Canada Inc.
180 Honda boulevard
Markham, ON L&C 0H3
Tal. : 1-888-946-6329
Fax : 1-877-939-0909



LISTA AUTORYZOWANYCH PUNKTOW SERWISOWYCH

Adresy oraz telefony do Autoryzowanych Punktéw Serwisowych Aries Power Equipment znajdziesz
na stronie internetowej: www.mojahonda.pl lub www.ariespower.pl oraz pod podanymi ponizej
telefonami:

Centrala: Serwis Centralny:
Warszawa 01-493, Warszawa 02-844,

ul. Wroctawska 25 ul. Putawska 467

tel. (0 22) 861 43 01 tel. (0 22) 894 08 90
info@ariespower.pl serwis@ariespower.pl
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DEKLARACJA ZGODNOSCI WE (Tlumaczenie zawartosci)

Deklaracja Zgodnosci WE

1. Nizej podpisany, Piet Renneboog, w imieniu autoryzowanego przedstawiciela, niniejszym
deklaruje, ze urzgdzenie opisane ponizej spetnia wszystkie zasadnicze wymagania
nastepujacych Dyrektyw:

e Dyrektywa Maszynowa 2006/42/EC
e Dyrektywa Kompatybilnosci Elektromagnetycznej 2004/108/EC
e Dyrektywa Hatasowa 2000/14/EC i 2005/88/EC

2. Opis urzgdzenia

a) Ogolny opis Odsniezarka

b) Funkcja usuwanie $niegu
¢) Nazwa handlowa d) Typ e) Numer seryjny
*1 *1

3. Producent
Honda Motor Co., Ltd.
2-2-1 Minamiaoyama
Minato-ku, Tokyo, JAPONIA

4. Autoryzowany przedstawiciel
Honda Motor Europe Ltd. Aalst Office
Wijngaardveld 1 (Noord V),
9300 Aalst - BELGIA

5. Zastosowane normy zharmonizowane 6. Pozostate standardy i specyfikacje

1. Dyrektywa hatasowa

a) Zmierzony poziom mocy akustycznej: *1
b) Gwarantowany poziom mocy akustycznej: *1
c) Parametr hatasu: *1
d) Procedura oceny zgodnosci: Aneks V

e) Jednostka Notyfikowana: -

2. Wykonano w: Aalst, BELGIA
3. Data:

Piet Renneboog
Homologation Manager
Honda Motor Europe, Ltd., Aalst Office

*1 patrz strona z danymi technicznymi
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